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Plán činnosti (odezvy)

orgánů obce LHOTA
při vzniku mimořádné události

(ORP Zlín)

1. aktualizace

	zpracovatel
	Mgr. Jana Kadlečíková

	adresa
	Lhota 282, Zlín, 763 02

	kontakt
	724 179 499   starosta@lhota-zlin.cz


Schváleno na 29. zasedání ZO Lhota dne 30.10.2013, č. usnesení 01/Z29/2013
Aktualizováno na 35. zasedání ZO Lhota dne 24.09.2014, č. usnesení 01/Z35/2014

Ve Lhotě dne 24.09.2014
Vyvěšeno: 25.09.2014
……………………………………
Sňato:        10.10.2014
Mgr. Jana Kadlečíková, starostka

Obec  Lhota

763 02 Zlín 4

Plán činnosti orgánů obce při vzniku
mimořádné události
Plán činnosti (odezvy) orgánů obce Lhota při vzniku mimořádné události (dále jen „plán“) je zpracováván pro přípravu a řešení mimořádných událostí, které se mohou vyskytnout na území obce. Je základním dokumentem obecního úřadu pro zabezpečení úkolů a opatření na ochranu životů, zdraví, majetku nebo životního prostředí při vzniku mimořádných událostí.


Zpracovatelem plánu jsou orgány obce v součinnosti s hasičským záchranným sborem kraje, který poskytuje obcím metodickou pomoc při zpracování (seznamuje obce a na jejich žádost s charakterem možného ohrožení, s připravenými krizovými opatřeními a se způsobem jejich provedení). 
Druhy a příklady závažných MU
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Krizový štáb obce Lhota

1.

Mgr. Jana Kadlečíková

starostka obce Lhota

Funkce v  komisi  předseda KŠ Lhota

Adresa bydliště  Lhota 282

Mobil. telefon 724179499

2.

Petr Tománek

velitel SDH  Lhota a místostarosta obce
Funkce v  komisi  místopředseda KŠ Lhota

Adresa bydliště  Lhota  143

Mobil. telefon 737928383
3.

Jaroslav Brázda

místostarosta obce Lhota

Funkce v  komisi  člen KŠ Lhota

Adresa bydliště  Lhota  170

Mobil. telefon  604630289
4.

Ludmila Kašíková

účetní obce Lhota 

Funkce v  komisi  člen- zapisovatel  KŠ Lhota

Adresa bydliště  Lhota  271

Mobil. telefon 724179498
Svolání členů krizového štábu obce

Svolání členů krizového štábu zajišťuje pracovník pověřený starostou obce / jinou určenou osobou. Jestliže vznikne mimořádná událost, jsou členové svoláni prostřednictvím mobilního telefonu. Členové krizového štábu jsou povinni mít v pracovní i mimopracovní době zapnutý mobilní telefon. Členové KŠ se dostaví na určené místo, kde budou seznámeni s charakterem mimořádné události a s úkoly. 

Pracoviště krizového štábu obce:

Starosta obce zřizuje pracoviště krizového štábu obce. 

Místo pracoviště KŠO:       Obecní úřad Lhota
Náhradní pracoviště KŠO: Centrum volnočasových aktivit Lhota
	Materiální a technické zabezpečení pracoviště KŠ

	Telefonní linka, PC, tiskárna, fax

	Zázemí pro stravování, odpočinek a základní hygienické potřeby

	KD nebo Centrum volnočasových aktivit s kuchyní a sociálním zařízením


Finanční zabezpečení krizových opatření

Zákon o krizovém řízení ukládá obcím ve svých rozpočtech na příslušný rok vyčlenit objem finančních prostředků potřebný k zajištění přípravy na krizové situace.

Ve výjimečných případech, kdy finanční rezerva na úrovni obce nedostačuje, může se starosta obce obrátit na krajský úřad.
Plán je uložen v objektu obecního úřadu obce Lhota v elektronické a listinné podobě.

V elektronické podobě je plán uložen u:

· starosty obce

· členů krizového štábu obce

V listinné podobě je plán uložen u:

· starosty obce

5. Legislativa

a) Základní:

· Zákon 239/2000 Sb., o Integrovaném záchranném systému a o změně některých zákonů

· Zákon 240/2000 Sb., o krizovém řízení o změně některých zákonů (krizový zákon)

· NV 462/2000 Sb., k provedení § 27, 28 z č. 240/2000 Sb. o krizovém řízení

· V MV 328/2001 Sb., o některých podrobnostech zabezpečení IZS

· V MV 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva

b)   Ostatní: 

· Zákon 59/2006 Sb., o prevenci závažných havárií způsobených vybranými NCHL …

· Zákon 18/1997 Sb., o mírovém využívání jaderné energie a ionizujícího záření

· Zákon 254/2001 Sb., o vodách (vodní zákon)
Úloha starosty obce při řešení mimořádných událostí a krizových situací

§ 16 zákona č. 239/2000 Sb.: Starosta obce

Starosta obce při provádění záchranných a likvidačních prací:

a) zajišťuje varování osob nacházejících se na území obce před hrozícím nebezpečím,

b) organizuje v dohodě s velitelem zásahu nebo se starostou ORP evakuaci osob z ohroženého území obce,

c) organizuje činnost obce v podmínkách nouzového přežití obyvatel obce,

d) je oprávněn vyzvat právnické a fyzické osoby k poskytnutí osobní nebo věcné pomoci.

§ 21 zákona č. 240/2000 Sb.: Starosta obce

Starosta obce zajišťuje připravenost obce na řešení krizových situací; ostatní orgány obce se na této připravenosti podílejí.

Starosta obce dále:

a) za účelem přípravy na krizové situace a jejich řešení může zřídit krizový štáb obce jako svůj pracovní orgán,

b) zajišťuje za krizové situace provedení stanovených krizových opatření v podmínkách správního obvodu obce; správní úřady se sídlem na území obce, právnické osoby a podnikající fyzické osoby jsou povinny stanovená krizová opatření splnit,

c) plní úkoly stanovené starostou ORP a orgány krizového řízení při přípravě na krizové situace a při jejich řešení a úkoly a opatření uvedené v krizovém plánu ORP,

d) odpovídá za využívání informačních a komunikačních prostředků a pomůcek krizového řízení určených Ministerstvem vnitra.

V době krizového stavu starosta obce:

a) zabezpečuje varování a informování osob nacházejících se na území obce před hrozícím nebezpečím a vyrozumění orgánů krizového řízení, pokud tak již neučinil HZS kraje,

b) nařizuje a organizuje evakuaci osob z ohroženého území obce,

c) organizuje činnost obce v podmínkách nouzového přežití obyvatelstva,

d) zajišťuje organizaci dalších opatření nezbytných pro řešení krizové situace.

Pokud starosta obce neplní v době krizového stavu úkoly stanovené tímto zákonem, může hejtman převést jejich výkon na předem stanovenou dobu na zmocněnce, kterého za tím účelem jmenuje. O této skutečnosti hejtman neprodleně informuje obec a ministra vnitra, který může rozhodnutí hejtmana zrušit.

§ 21a  zákona č. 240/2000 Sb.: Obecní úřad
Obecní úřad dále za účelem zajištění připravenosti obce na řešení krizových situací:

a) organizuje přípravu obce na krizové situace,

b) poskytuje obecnímu úřadu ORP podklady a informace potřebné ke zpracování krizového plánu ORP,

c) vede evidenci údajů o přechodných změnách pobytu osob (§ 39d krizového zákona), pro kterou shromažďuje údaje, a předává údaje v ní vedené obecnímu úřadu obce s rozšířenou působností, v jehož správním obvodu se nachází,

d) vede evidenci údajů o přechodných změnách pobytu osob za stavu nebezpečí (§ 39e krizového zákona), pro kterou shromažďuje údaje, a předává údaje v ní vedené obecnímu úřadu obce s rozšířenou působností, v jehož správním obvodu se nachází,

e) se podílí na zajištění veřejného pořádku,

f) plní úkoly stanovené krizovým plánem obce s rozšířenou působností při přípravě na krizové situace a jejich řešení.

Obecní úřad seznamuje právnické a fyzické osoby způsobem v místě obvyklým s charakterem možného ohrožení, s připravenými krizovými opatřeními a se způsobem jejich provedení.

Ostatní

Při vyhlášení nouzového stavu nebo stavu nebezpečí starosta obce zajišťuje provedení krizových opatření v podmínkách obce. Je-li k tomuto účelu nutné vydat nařízení obce, nabývá nařízení obce účinnosti okamžikem jeho vyvěšení na úřední desce obecního úřadu. Nařízení obce se zveřejní též dalšími způsoby v místě obvyklými, zejména prostřednictvím hromadných informačních prostředků a místního rozhlasu. Stejný postup se použije při vyhlašování změn obsahu již vydaného nařízení obce.

Náklady vynaložené na provedení krizových opatření stanovených obcí uhrazuje obec z obecního rozpočtu.

OPERATIVNÍ ČÁST
obsahuje výčet možných mimořádných událostí, které mohou dle provedené analýzy ohrožení ohrozit obec. Součástí Operativní části je postup řešení mimořádné události, která v obci může nastat.

	ÚNIK NEBEZPEČNÉ LÁTKY PŘI PŘEPRAVĚ
	A1

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	· k úniku nebezpečné látky může dojít při její přepravě po pozemní komunikaci, může dojít k úniku kapalné látky do půdy, podzemní nebo povrchové vody, plynné látky do vzduchu (nejnebezpečnější případ z hlediska ohrožení obyvatel), v krajním případě může být únik doprovázen požárem nebo výbuchem

· dopady: ohrožení zdraví a životů osob, zvířat, životního prostředí

	preventivní opatření
	· nelze stanovit

	ohrožení 

v obci
	· ohroženi jsou obyvatelé v okolí silnice v obci, životní prostředí, zejm. půda a vodní toky

	PŘÍVALOVÉ DEŠTĚ
	A2

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	těžko předvídatelný intenzivní déšť s následkem náhlého zaplavení sklepů obytných domů, komunikací, ucpání kanalizace a úzkých profilů mostů bahnem, listím apod., eroze na nezpevněných cestách, sesuvů půdy, odplavení a poškození nedostatečně upevněných předmětů, poškození břehů vodních toků.

	preventivní opatření
	je-li ČHMÚ vydána výstraha, že hrozí nebezpečí přívalových dešťů, je třeba o tom informovat obyvatele obce (systém SMS, rozhlasy, megafony apod.) s doporučením provedení patřičných opatření:
· majitelé vozidel připravit vozidlo k evakuaci nebo ho včas odvézt na bezpečné místo,

· odvést do bezpečí domácí a hospodářská zvířata,

· připravit si prostředky pro zabezpečovací práce (pytle s pískem …),

· uzavřít přívod vody, plynu a elektrické energie,

· uhasit otevřený oheň v topidlech,

· připravit evakuační zavazadla pro všechny členy rodiny,

· informovat se o způsobu a místě, kam se v případě evakuace přemístit,

· přestěhovat majetek v domě do míst, která nejsou ohrožena povodní (vyšší podlaží),

· utěsnit kanalizaci a odpady v přízemí a ve sklepech,

· sledovat zprávy sdělovacích prostředků,

· odstranit nebo řádně zajistit snadno odplavitelné předměty v okolí budovy,

· v budově ani mimo budovu nenechávat v dosahu vody nebezpečné látky (chemikálie, apod.),

· řídit se pokyny orgánů obce a záchranářů (zvl. při evakuaci),

· při odchodu z domu zabezpečit vchod a okna.

Dále (pro starosty):

- provést přípravu na možnou aktivaci krizového štábu obce

	ohrožení 

v obci
	· zejména objekty lokalizované v nižších polohách obce a v blízkosti místních vodních toků a na svazích

	VICHŘICE / TORNÁDA
	A3

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	Vichřice:

· jedná se o dlouhodobější atmosférický jev na rozsáhlém území, většinou spojený se změnou tlaku a přechodem atmosférické fronty. Intenzita se udává v metrech za sekundu – vichřice od 25 m/s (90 km/h)
· nebezpečí spočívá kromě výše uvedeného také v možném dlouhodobějším výpadku el. energie, přerušení dopravních komunikací, apod.  
Tornádo:

· jedná se o lokální atmosférický vír s plošným rozsahem v řádu stovek metrů s velkou intenzitou bouřkové činnosti
· v krátkém časovém období (minuty nebo desítky minut) může napáchat značné škody na budovách, vegetaci a elektrickém vedení

	preventivní opatření
	je-li ČHMÚ vydána výstraha, že hrozí nebezpečí vichřice / tornáda, je třeba o tom informovat obyvatele obce (systém SMS, rozhlasy, megafony apod.) s doporučením provedení patřičných opatření: 

· zůstat doma a pokud to není nezbytně nutné, nikam nevycházet a nevyjíždět

· zkontrolovat uzavření všech oken a dveří 

· v blízkosti domu (zahrada) upevnit volně položené předměty (nebo je uschovat)

· odvést do bezpečí zvířata

· ukrýt automobil do garáže nebo zaparkovat mimo dosah pádu stromů

· v případě tornáda se nezdržovat u oken a v místnostech těsně pod střechou 

· najít si bezpečnou místnost v nižších podlažích nebo ve středu budovy

Dále (pro starosty): - provést přípravu na možnou aktivaci krizového štábu obce

	ohrožení v obci


	-   může být ohrožena celá obec

	POŽÁR (LESNÍ, V OBCI)
	A4

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	· v obci mohou být nejvíce ohroženy výrobní objekty zařazené do vyšší kategorie požárního nebezpečí, stodoly s uskladněnou slámou, senem, starší budovy v horším technickém stavu (zejm. komín a střecha)

· k požárům v krajině (lesní požáry, požáry trávy) dochází především v letních měsících (extrémní sucho) vlivem blesku, lidské nedbalosti nebo úmyslného zapálení 

· dopady: ohrožení zdraví a životů osob, hospodářských i volně žijících zvířat, majetku, životního prostředí sáláním tepla a zplodinami hoření

	preventivní opatření
	· dodržovat protipožární předpisy, udržovat budovy a technická zařízení v dobrém stavu, provádět pravidelné revize a údržbu technických zařízení

	ohrožení 

v obci
	· může být ohrožena celá obec

	DLOUHODOBÉ NARUŠENÍ DODÁVEK ELEKTŘINY
	A5

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	narušení dodávky elektrické energie z důvodu:

· odstavení výroben elektrické energie (elektrárny jaderné, vodní a na fosilní paliva),

· odstavení přenosové a distribuční soustavy – následkem může být rozpad soustavy jako celku tj. i odstavení výroben. Obnova provozu celého systému je složitou záležitostí,

· narušení funkčnosti dispečerského informačního a řídícího systému – kolaps celého řídícího systém má význam zcela zásadní,

možné přímé následky:

· ohrožení života a zdraví personálu výroben nebo rozvoden el. energie, 

· zničení nebo poškození majetku infrastruktury energetiky, poškození životního prostředí

možné velmi rozsáhlé  sekundární následky (z nich vyplývají možné důsledky pro  zdraví a život obyvatelstva, životní prostředí, ekonomiku, infrastrukturu):
· havárie radiační, způsobená vybranými nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky, technické a technologické,

· znečištění vody, ovzduší a přírodního prostředí haváriemi,

· narušení finančního a devizového hospodářství státu,

· narušení dodávek ropy a ropných produktů, plynu a tepelné energie,

· narušení dodávek potravin, pitné vody, léčiv a zdravotnického materiálu,

· narušení funkčnosti dopravní soustavy, veřejných telekomunikačních vazeb, veřejných informačních vazeb, 

· narušení zákonnosti, panika.

	preventivní opatření
	· nelze stanovit

	ohrožení 

v obci
	· celá obec / část

	NARUŠENÍ DODÁVEK PITNÉ VODY
	A6

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	· má obvykle lokální charakter a je zpravidla spojena se vznikem jiné mimořádné události a jejím sekundárním dopadem např. extrémní dlouhodobá sucha, povodně, výpadky el. energie, technické a technologické havárie, terorismus

· možné následky:

· ohrožení života a zdraví požitím kontaminované pitné vody nebo vody z jiných neověřených zdrojů a nedostatečné hygieny,

· vznik epidemií nebo hromadných onemocnění,

· zničení nebo poškození majetku vodárenských zařízení,

· poškození cisteren či jiných výdejních zařízení k výdeji pitné vody při možné panice nebo nepokojích,

· narušení životního prostředí způsobené únikem chemikálií na úpravu vody po technologické nebo technické havárii a terorismu, diverzi a případné sabotáži,

· ekonomické dopady –vysoké náklady na zabezpečení nouzového zásobování pitnou vodou, rabování u prodejců balené pitné vody,

· panika, narušení zákonnosti, zhoršení psychického stavu obyvatelstva

	preventivní opatření
	· nelze stanovit

	ohrožení 

v obci
	· celá obec / část


	PŘIROZENÁ POVODEŇ
	A7

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	povodněmi se rozumí:

· přechodné zvýšení hladiny vodních toků nebo jiných povrchových vod, při kterém voda již zaplavuje území mimo koryto vodního toku a může způsobit škody,

· stav, kdy voda může způsobit škody tím, že z určitého území nemůže dočasně přirozeným způsobem odtékat nebo její odtok je nedostatečný,

· dochází k zaplavení území při soustředěném odtoku srážkových vod, 

· povodeň může být způsobena táním, dešťovými srážkami nebo chodem ledů,

· katastrofální přímé i nepřímé dopady na celém zasaženém území, 

možné přímé následky:

· ohrožení života a zdraví osob, které se nestačily evakuovat,

· zničení nebo silné poškození majetku, budov, infrastruktury na postiženém území,

· poškození životního prostředí, značné ekonomické ztráty,

možné nepřímé následky:

· psychické problémy zejména u dlouhodobě evakuovaných osob,

· nedostatek pitné vody a vody pro osobní hygienu,

· vznik epidemií na postiženém a okolním území – ohrožení života a zdraví osob i na nepostiženém území,

· nedostatek energií, prostředků a služeb na postiženém i okolním území, 

· obtížná obnova životního prostředí,

· značné sociální dopady

	preventivní opatření
	je-li ČHMÚ vydána výstraha, že hrozí nebezpečí povodně, je třeba o tom informovat obyvatele obce (rozhlasy, megafony apod.) s doporučením provedení patřičných opatření – viz A2 – přívalové deště.

Dále (pro starosty):

· již v případě hrozby vzniku přirozené povodně přijímat dílčí opatření v podobě výzvy k přípravě obyvatel na evakuaci,

· přijmout předběžná opatření dle zpracovaného povodňového plánu obce (kontrola stavu okolí vodních toků a vodních děl, průběžný monitoring hladin toků) 
· provést přípravu na možnou aktivaci krizového štábu obce

	ohrožení 

v obci
	-  Lhotský potok je pro záplavy bezvýznamný.
-  Hlubocký potok: záplavové území je kolem mostku - směr Karlovice - nejblíže k    

   RD č.p. 204, 169, 18.

-  počet ohrožených osob: 8

	DLOUHODOBÉ NARUŠENÍ DODÁVEK PLYNU
	A8

	obecný popis ohrožení 

+ dopady
	narušení dodávky plynu z důvodu:

-  narušení transportu plynu v důsledku přírodní pohromy, technologické havárie,

   terorismu, embarga – dlouhodobé přerušení dodávek,

možné přímé následky:

-  přímé ohrožení života a zdraví pracovníků likvidujících následky poškození  

   plynárenského zařízení,

· zničení nebo poškození majetku plynárenských podniků,

možné sekundární následky:

· narušení dodávek tepelné energie velkého rozsahu 

· narušení dodávek pro domácnosti – nutnost náhradního ubytování,

· zvýšení nemocnosti obyvatelstva,

	preventivní opatření
	· nelze stanovit

	ohrožení v obci
	· celá obec / část


	
	VZOR POSTUPU ŘEŠENÍ MIMOŘÁDNÉ UDÁLOSTI

	A4
	POŽÁR (LESNÍ, V OBCI)


	Krok 1: PŘEVZETÍ ZPRÁVY O VZNIKU MIMOŘÁDNÉ UDÁLOSTI

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	převzít zprávu o vzniku mimořádné události 
	starosta
	
	

	ověřit zpětným dotazem
	starosta
	
	

	
	jak správně nahlásit mimořádnou událost – viz: Nahlášení mimořádné události

	Krok 2: VAROVÁNÍ A INFORMOVÁNÍ OBYVATELSTVA

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	ohrožuje-li požár přímo obyvatele obce, varovat obyvatelstvo spuštěním sirény 
	starosta, 

pověřený člen KŠO
	
	

	v případě selhání sirény provést varování náhradním způsobem
	pověřený člen KŠO
	
	

	odvysílat prostřednictvím rozhlasu připravenou informaci pro obyvatelstvo – viz: Vzory tísňových a dalších zpráv obyvatelstvu (SITUACE č. 6)
	starosta, 

pověřený člen KŠO
	
	

	
	Varování obyvatelstva v obci provést: 

a) vyžádáním spuštění sirény, ovládané dálkovým ovládáním JSVV, u KOPIS IZS na tel. čísle 950 670 222 (150, 112)
b) spuštěním poplachové sirén/y tlačítkem lokálního ovládání signálem „VŠEOBECNÁ VÝSTRAHA“ (tj. kolísavý tón sirény o délce 140 s. Signál může být vyhlášen třikrát za sebou v cca tříminutových intervalech) 



	
	zazní-li varovný signál, aniž by o něm představitel obce byl předem informován, starosta nebo jím pověřený zaměstnanec OÚ tuto skutečnost okamžitě ověří u KOPIS IZS

	
	při falešném spuštění sirény (signál je kratší nebo delší než stanovený, není opakovaný, příp. jiná odchylka, spuštění omylem, apod.) ihned informovat o této skutečnosti obyvatelstvo a KOPIS IZS; při pochybnostech si skutečnost ověřit u KOPIS IZS

	
	jaké jsou druhy signálů, co dělat, když se siréna nespustí, jak se zachovat po spuštění varovného signálu – viz: Varování obyvatelstva

	
	základní a náhradní prvky varování na území obce – viz: B2 Přehled prvků varování na území obce

	Krok 3: SVOLÁNÍ KRIZOVÉHO ŠTÁBU / ZABEZPEČENÍ PRACOVIŠTĚ KRIZOVÉHO ŠTÁBU

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	dle vývoje situace a rozhodnutí starosty obce svolat krizový štáb obce, příp. vybrané pracovníky, kteří se budou podílet na řešení mimořádné události, na určené místo 
	starosta, 

pověřený člen KŠO
	
	

	seznámit se situací a rozdělit úkoly
	starosta, 

pověřený člen KŠO
	
	

	zabezpečit pracoviště krizového štábu
	pověřený člen KŠO
	
	

	Krok 4: OBECNĚ

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	spolupracovat s velitelem zásahu
	starosta
	
	

	Krok 5: OSTATNÍ

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	dle závažnosti situace a rozhodnutí velitele zásahu / starosty obce provádět další opatření k ochraně obyvatel – zejm. evakuace a nouzové přežití
	
	
	

	Krok 6: EVAKUACE, NOUZOVÉ UBYTOVÁNÍ

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	předat rozhodnutí k evakuaci na objekty, organizace a školská, zdravotní a sociální zařízení ve správním obvodu obce 
	starosta, 

pověření členové KŠO 
	vedoucí organizací 
	

	vydat prostřednictvím místního rozhlasu pokyny k přípravě na evakuaci – viz: Vzory tísňových a dalších zpráv obyvatelstvu 
	starosta, obsluha rozhlasu
	
	

	mít přehled o osobách, které: 

- budou evakuovány 

- budou ponechány 
	starosta, pověření členové KŠO 
	vedoucí organizací 
	

	organizovat odsun evakuovaného obyvatelstva (pěšky, dopravní prostředky) 
	pověřené osoby 
	dopravci 
	

	zabezpečení pomoci imobilním občanům 
	pověřené osoby 


	
	

	postarat se o děti bez dozoru 
	pověřené osoby 
	
	

	organizovat pořádkovou službu při nastupování do autobusů 
	určené osoby 
	Policie ČR
	

	vést přehled o evakuaci prováděné soukromými auty 
	určení členové štábu 
	
	

	včas vydat občanům pokyn k nastoupení do autobusů 
	starosta 
	
	

	zabezpečit sběr a vyhodnocení informací o postupu evakuace na nástupních místech
	starosta, určení členové KŠO 
	
	

	organizovat kontrolu vyevakuovaného prostoru: 

· plnost provedení evakuace, zejména u imobilních osob a dětí bez dozoru 

· uzavření budov, bytů, 

· evidence, ukrytí a zabezpečení osob ponechaných v prostoru 

· označení a přehled míst s ponechanými hospodářskými zvířaty 

· střežení prostoru 
	starosta, pověřené osoby 
	Policie ČR
	

	v příjmové obci zabezpečit v součinnosti s obecním úřadem:

· evidenci obyvatel 

· ubytování, stravování, hygienická opatření, zdravotnické a sociální zabezpečení 

· spojení rodin v prostoru umístění 
	starosta, pověření členové KŠO 


	orgány samosprávy příjmové obce, 

Policie ČR 
	

	
	Více o evakuaci – viz: Evakuace, evakuační zavazadlo
ORP Zlín, HZS ZK – žádat humanitární pomoc

	Krok 8: NÁSLEDNÁ OPATŘENÍ, OSTATNÍ

	činnost
	provede/zabezpečí
	součinnost
	poznámka

	nouzové přežití:

· zabezpečit ubytování, stravování, hygienická opatření, zdravotnické a sociální zabezpečení 
	starosta, pověření členové KŠO 
	ORP Zlín, HZS ZK
	

	zkompletovat důkazní materiály o rozsahu poškození
	pověřený člen KŠO
	
	


Nahlášení mimořádné události:
	a)
	kdy které číslo volat

	b)
	jak správně nahlásit událost


	a) Kdy které číslo volat


150 
Hasiči – požár, výbuch, živelní pohroma, únik nebezpečných látek, technické havárie, vyprošťování osob, atd.

155 
Zdravotnická záchranná služba – náhlé ohrožení života nebo zdraví osob.

158
Policie ČR – krádež, násilí, nález mrtvé osoby, závažná dopravní nehoda, nález podezřelého předmětu (nevybuchlá munice…), atd.

156
Městská (obecní) policie (pokud je v obci / městě zřízena) – vandalismus, drobná kriminalita, špatné parkování ohrožující bezpečnost, rušení nočního klidu, atd.

112
Jednotné evropské číslo tísňového volání – vždy při závažnějších mimořádných událostech, potřebujete-li pomoc více složek. Tato linka je zvláštní i tím, že obsluhující operátoři hovoří i běžnými světovými jazyky. Provozuje ji Hasičský záchranný sbor ČR.

Na všechna čísla lze volat 24 hodin denně. Linky jsou pro volajícího bezplatné a dá se na ně volat i z mobilních telefonů bez kreditu a SIM karty.

Pokud zavoláte na špatné číslo, nic se neděje. Jednotlivé složky si volání předají mezi sebou. Jen budete muset třeba opakovat stejné informace, které jste již před chvíli říkali jinému operátorovi. To ale stojí drahocenný čas a záchranáři vyjedou později. 

	b) Jak správně nahlásit událost


Než zavoláte na tísňové číslo, udělejte vše pro své vlastní bezpečí (dostatečná vzdálenost od požáru nebo místa nehody,..)! Uklidněte se, zorientujte se v okolí (operátor bude chtít vědět, kde se přesně událost stala). Během hovoru se snažte mluvit pomalu, klidně a srozumitelně.

Operátorovi nahlaste:

CO SE STALO? - popis události, rozsah, počet postižených nebo ohrožených osob
KDE SE TO STALO? - pokud možno přesná adresa nebo popis místa události 
KDO VOLÁ? - jméno a kontakt na volajícího
Nezavěšujte, je možné, že operátor bude mít další dotazy. Po ukončení hovoru nevypínejte telefon. Operátor může volat zpět pro ověření nebo upřesnění údajů!

	PŘEHLED MOŽNÝCH ZDROJŮ RIZIK A ANALÝZA OHROŽENÍ            obce LHOTA


Priority a rozhodující úkoly ochrany obyvatelstva obce vycházejí z předpokladu, že v nejbližším horizontu nehrozí území našeho státu vznik vojenského konfliktu. Proto v současnosti a nejbližší budoucnosti bude soustředěna pozornost  na přípravu opatření k ochraně obyvatelstva při nevojenském ohrožení a na možný vznik provozních havárií nebo živelních pohrom. 

Obyvatelé obce Lhota mohou být ohroženi živelními pohromami (přívalový déšť, sněhová kalamita, vysoká a nízká teplota, vichřice), narušením dodávek elektrické energie a plynu, atd. Mimo těchto ohrožení může být běžný život obyvatel obce Lhota ohrožen také vznikem epidemie (onemocnění lidí) nebo epizootie (onemocnění zvířat). Pro tyto mimořádné události nemá obec zpracovány Plán hygienických a protiepidemických opatření a Pohotovostní plán veterinárních opatření. Bude se řídit pokyny ORP Zlín.

V působnosti obce Lhota ani ORP Zlín nejsou přímo umístěny objekty (způsobující možnou závažnou havárii nebo riziko) zařazeny ze zákona (č.59/2006 Sb., o prevenci závažných havárií), ale jsou umístěny v  ORP Otrokovice (např. BARUM Otrokovice), účinkem jejich případné havárie může být i naše obec jejich následky zasažena nebo postižena.

V ORP Zlín existují možná rizika, která mohou způsobit vznik krizové situace s následnou evakuací obyvatelstva. Jde především o havárie velkého rozsahu způsobené vybranými nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky. V obci Lhota tato rizika neexistují. Obec je neprůjezdná, nepředpokládá se tedy ani havárie cisteren.
Na základě provedené analýzy ohrožení je obec Lhota s velkou pravděpodobností ohrožena těmito typy mimořádných událostí: 
-   přívalový déšť a následné povodně

-   epidemie a epizootie

-   živelné pohromy a provozní havárie
POVODNĚ JAKO NÁSLEDEK PŘÍVALOVÉHO DEŠTĚ
Obec má dva slabé vodní toky, které nepředstavují ohrožení většího rozsahu. V zátopové oblasti jsou vedeny 3 RD – viz Povodňový plán. Další škody představuje hrozba přívalového deště, který může mít za následek vznik tzv. „bleskové“ povodně (tato situace není řešena v povodňovém plánu obce v rámci přirozených povodní – bleskové povodně mohou nastat prakticky kdekoliv na území katastru obce Lhota nezávisle na tom, zda je obec lokalizována v okolí vodních toků). Nejvíce jsou ohroženy budovy postavené ve svahu a pod úrovní komunikací, kdy se dá očekávat zatopení sklepů a obytných částí RD. Ohrožena je i infrastruktura – podemletí komunikací, propad živičného povrchu části komunikace, poškození kanalizačních šachet apod. Četnost těchto havárií byla doposud nízká. Spádový přívalový déšť napáchal v obci Lhota významné škody dne 31.7.2014.

EPIDEMIE A EPIZOOTIE
Reálná nebezpečí, které  představuje epizootie, přímo v obci nehrozí. Není zde hlášen velkochov drůbeže ani hospodářských zvířat. 

V ORP Zlín jde o:  

· Velkochov drůbeže v ORP Zlín jsou v obcích Kelníky a Zlín-Klečůvka. 

· Velkochovy hospodářských zvířat jsou v obcích Zlín-Kudlov a Zlín-Štípa, Želechovice nad Dřevnicí, Velký Ořechov, Fryšták, Hvozdná, Březůvky, Tečovice, Mysločovice, Hostišová a Sazovice. 

V případě nákazy budou ochranná pásma dosahovat min. 3 km a pásma dozoru min. 10 km od centra nákazy. Při vyhlášení krizového stavu při epidemii nebo epizootii se s evakuací obyvatelstva nepočítá. Obec Lhota se nachází v 10 km  pásmu dozoru velkochovu drůbeže KELNÍKY. Při nebezpečí epidemie a epizootie se bude obec řídit pokyny ORP Zlín.
ŽIVELNÍ POHROMY a PROVOZNÍ HAVÁRIE
Představují reálné nebezpečí, kterými může být naše obec postižena. Jedná se  především o lokální povodně, přirozenou povodeň vylitím z koryta potoka Hlubockého a Lhoteckého, 

vichřice, sesuvy půdy, mimořádně rozsáhlé požáry (v krajině – lesní, polní, požáry travin; v obci – budovy, infrastruktura), virové onemocnění, dlouhodobé narušení dodávek elektřiny a plynu, narušení dodávek pitné vody (z důvodu technologické havárie, kontaminace zdrojů pitné vody) apod. 

	


	B1
	DŮLEŽITÉ KONTAKTY


	Vybraní pracovníci k řešení mimořádné události 

	jméno, příjmení, titul
	funkce
	mobil
	tel. domů
	tel. do práce
	email

	Jana Kadlečíková, Mgr.
	starostka
	724 179 499
	603833422
	577 991 002
	starosta@lhota-zlin.cz


	Petr Tománek
	velitel SDH
	737 928 383
	
	
	tomaneklhota@seznam.cz

	Jaroslav Brázda
	místostarosta
	604 630 289
	
	
	aneribrazdova@seznam.cz

	Ludmila Kašíková
	zapisovatelka
	724 179 498
	
	
	kasikova1.3@seznam.cz


	Složky integrovaného záchranného systému

	složka IZS
	tel. spojení
	poznámka

	Hasičský záchranný sbor ZK
	150, 112, 950 670 222*
	KOPIS, *operační důstojník

	Zdravotnická záchranná služba 
	155
	

	Policie ČR
	158
	

	HZS ZK 

(humanitární a psychosociální pomoc, dodávka stravy a nápojů při mimořádných událostech)
	vyžádat prostřednictvím 

velitele zásahu nebo KOPIS

950 670 222
	

	Armáda ČR
	vyžádat prostřednictvím 

velitele zásahu nebo KOPIS

950 670 222
	Pozor – vyvolání pohotovosti a dojezd – v řádu desítek hodin!

	
	
	


	Havarijní a pohotovostní služby

	subjekt
	telefon
	mobil
	poznámka

	E.ON Distribuce, a.s.
	800 225 577
	
	Elektřina - dispečink

	Vodovody a kanalizace Zlín, a.s.
	840 668 668
	
	Voda - dispečink

	Jihomoravská plynárenská, a.s.
	840 113 355
	1239
	Plyn - dispečink


	Subjekty, které je nutné vyrozumět při mimořádné události

	subjekt
	kontaktní osoba
	funkce
	mobil
	pevná linka
	Čím je ohrožen

	Mateřská škola Lhota
	Anna Mikešová
	ředitelka
	605 906 678
	577 991 038
	Výpadek dodávky vody, plynu (vaření, teplo), elektriky

	Průmyslová zóna – 

firma Flexiko
	p. Staněk 
	majitel
	
	577 991 142
	Voda, plyn, elektrika

	firma Vyoral
	Stanislav Vyoral
	majitel
	777 991 177
	577 991 177
	Voda, plyn, elektrika

	Samoty (Paseky)
	Benda, Čechmánek, Orlita
	Obyvatelé 

(6 osob)
	776 144 610
608 879 141

602 544 322
	
	Mimo dosah vyrozumění obyvatel

	Samoty (Rosík)
	Rosík
	
	776 601 827
	
	Mimo dosah vyrozumění obyvatel

	Samoty (Chatová oblast)
	Strnad
	
	602 716 717
	
	Mimo dosah vyrozumění obyvatel


	Subjekty, které mohou poskytnout síly a prostředky pro řešení mimořádné události 

	subjekt
	kontaktní osoba
	funkce
	mobil
	pevná linka
	Co poskytne

	firma Vyoral
	Stanislav Vyoral
	majitel
	777 991 177
	577 991 177
	Vysokozdvižný vozík

	Obchod Lhota
	Jana Šišková
	vedoucí
	
	577 151 516
	Čistící prostředky, potraviny

	Zdeněk Marek, f.o.
	Zdeněk Marek
	majitel
	608 448 027
	
	Traktor


	B2
	         PŘEHLED PRVKŮ VAROVÁNÍ NA ÚZEMÍ OBCE


	Přehled sirén na území obce

	umístění sirény
	majitel objektu
	umístění tlačítka 

lokálního ovládání
	dálkové ovládání 

(ANO / NE)

	Centrum volnočasových aktivit
	Obec Lhota
	
	prostřednictvím KOPIS 
950 670 222, 155

	Kulturní dům
	Obec Lhota
	Ve dvoře KD nalevo od brány
	NE

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	Přehled náhradních prostředků varování

	náhradní prostředek varování
	vykonavatel
	převzetí výzvy 

(kdo, čas)

	druh
	umístění
	funkce
	jméno
	kontakt
	

	SMS (samoty)
	
	Starostka
	Jana Kadlečíková
	724 179 499
	

	mail
	Přes aktuality webu
	Starostka
	Jana Kadlečíková
	podatelna@lhota-zlin.cz
	

	megafon
	Zbrojnice 
	Místostarosta
	Petr Tománek
	737 928 383
	

	megafon
	OÚ
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	B3
	VZORY TÍSŇOVÝCH A DALŠÍCH ZPRÁV OBYVATELSTVU


	č.
	situace

	1
	Únik nebezpečné látky při přepravě / ze stacionárního zařízení

	2
	Reálné nebezpečí vichřice /tornáda

	3
	Reálné nebezpečí přirozené povodně

	4
	Reálné nebezpečí přívalového deště

	5
	Narušení dodávek elektřiny / tepla / plynu / pitné vody

	6
	Požár lesní / v obci

	7
	Radiační havárie

	8
	Možný text informace pro obyvatelstvo při vyhlášení evakuace


SITUACE 1

ÚNIK NEBEZPEČNÉ LÁTKY PŘI PŘEPRAVĚ / ZE STACIONÁRNÍHO ZAŘÍZENÍ
Vážení občané, 

věnujte pozornost následující závažné zprávě. 

Dnes ve čas hodin došlo k úniku druh nebezpečné látky z objektu doplnit / při její-jeho přepravě na doplnit (ulici-silnici). Událostí jsou ohroženy výčet ulic / ohraničený prostor. Jsou prováděna opatření ke snížení následků.
Řiďte se těmito pokyny: 

· nacházíte-li se v blízkosti vzniku mimořádné události, ihned se vzdalte ve směru kolmém na směr větru a ukryjte se v nejbližší budově, 

· při úniku z ohroženého prostoru si chraňte zejména dýchací cesty (použijte kapesník, příp. jinou látku, máte-li možnost, navlhčete ji vodou),

· pokud jste v budovách, uzavřete a utěsněte okna, dveře a všechny ventilační otvory, vypněte všechna ventilační zařízení, 

· v případě zdravotních potíží vyhledejte ihned lékařskou pomoc, 

· pomozte ve vašem okolí starým a nemocným spoluobčanům, postarejte se o děti bez dozoru, 

· uzavřete domácí zvířata, 

· ohrožený prostor bude označen a střežen policií, 

· mějte zapnutý radiopřijímač s naladěnou stanicí rádio, frekvence doplnit, věnujte pozornost i místnímu rozhlasu a rozhlasovým vozům, okna neotvírejte, zachovávejte klid, rozvahu a kázeň, nevycházejte z budov,

· řiďte se výhradně pokyny orgánů obce a záchranářů.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 2

REÁLNÉ NEBEZPEČÍ VICHŘICE / TORNÁDA
Vážení občané, 

věnujte pozornost následující závažné zprávě. 

Českým hydrometeorologickým ústavem byla vydána výstraha pro území Jihomoravského kraje s možností vzniku vichřice-tornáda. Může dojít k výpadkům elektrického proudu, poranění osob letícími předměty či poškození majetku. 

V případě, že vichřice / tornádo zasáhne naši obec, řiďte se těmito pokyny:

· zůstaňte doma a pokud to není nezbytně nutné, nikam nevycházejte ani nevyjíždějte,

· zkontrolujte uzavření všech oken a dveří,

· v blízkosti domu (na zahradě) upevněte nebo uschovejte volně položené předměty,

· odveďte do bezpečí zvířata,

· odvezte do garáže, příp. jiného krytého místa automobil,

· držte se dál od oken a nezdržujte se v místnostech těsně pod střechou, 

· najděte si bezpečnou místnost v nižších podlažích nebo ve středu budovy,

· nadále se řiďte pokyny orgánů obce a záchranářů.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 3

REÁLNÉ NEBEZPEČÍ PŘIROZENÉ POVODNĚ

Vážení občané, 

věnujte pozornost následující závažné zprávě. 

Pokračující vydatné dešťové srážky i předpověď počasí na nejbližší období vytváří reálné nebezpečí záplavy části obce v okolí potoka doplnit. Ohroženy jsou ulice doplnit. V případě, že povodeň zasáhne naši obec, řiďte se těmito pokyny:

· pokud jste majiteli auta, připravte jej k evakuaci nebo ho včas odvezte na bezpečné místo,

· odveďte do bezpečí domácí a hospodářská zvířata,

· připravte si prostředky pro zabezpečovací práce (pytle s pískem),

· připravte si evakuační zavazadla pro všechny členy rodiny,
· do evakuačního zavazadla (batoh, cestovní taška, kufr) uložte zejména osobní doklady, peníze, pojistné smlouvy, cennosti, osobní léky, toaletní a hygienické potřeby, oblečení a vybavení pro přespání, základní trvanlivé potraviny, pitnou vodu a dále si vezměte s sebou mobilní telefon s nabíječkou a FM rádio (postačí MP3 přehrávač s nabíječkou), berete-li s sebou domácího mazlíčka, nezapomeňte přibalit pro něj krmivo a misku,

· evakuační zavazadlo označte svým jménem a adresou, dětem vložte do kapsy lístek s osobními údaji, 

· přestěhujte majetek v domě do míst, která nejsou ohrožena povodní (vyšší podlaží),

· utěsněte kanalizaci a odpady v přízemí a ve sklepech,

· odstraňte nebo řádně zajistěte snadno odplavitelné předměty v okolí budovy,

· v budově ani mimo budovu nenechávejte v dosahu vody nebezpečné látky (chemikálie, apod.),

· sledujte zprávy sdělovacích prostředků,

· nadále se řiďte pokyny orgánů obce a záchranářů,

· o reálné možnosti evakuace a dalším postupu Vás budeme dále informovat.

Občané části obce, která není ohrožena povodní, mohou pomoci zejména se zabezpečovacími pracemi (plnění pytlů s pískem / jiná činnost). Jste-li zdravotně způsobilí a chcete-li pomoci, hlaste se na obecním úřadě / jinde u pana (-í) doplnit. Děkujeme.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 4

REÁLNÉ NEBEZPEČÍ PŘÍVALOVÉHO DEŠTĚ

Vážení občané, 

věnujte pozornost následující závažné zprávě. 

Českým hydrometeorologickým ústavem byla vydána výstraha pro území Jihomoravského kraje s možností vzniku přívalového deště. Hrozí zaplavení zejména níže položených objektů a budov v blízkosti vody.

V případě, že přívalový déšť zasáhne naši obec, řiďte se těmito pokyny:

· pokud jste majiteli auta, připravte jej k evakuaci nebo ho včas odvezte na bezpečné místo,

· odveďte do bezpečí domácí a hospodářská zvířata,

· připravte si prostředky pro zabezpečovací práce (pytle s pískem),

· připravte si evakuační zavazadla pro všechny členy rodiny,
· do evakuačního zavazadla (batoh, cestovní taška, kufr) uložte zejména osobní doklady, peníze, pojistné smlouvy, cennosti, osobní léky, toaletní a hygienické potřeby, oblečení a vybavení pro přespání, základní trvanlivé potraviny, pitnou vodu a dále si vezměte s sebou mobilní telefon s nabíječkou a FM rádio (postačí MP3 přehrávač s nabíječkou), berete-li s sebou domácího mazlíčka, nezapomeňte přibalit pro něj krmivo a misku,

· evakuační zavazadlo označte svým jménem a adresou, dětem vložte do kapsy lístek s osobními údaji, 

· přestěhujte majetek v domě do míst, která nejsou ohrožena povodní (vyšší podlaží),

· utěsněte kanalizaci a odpady v přízemí a ve sklepech,

· odstraňte nebo řádně zajistěte snadno odplavitelné předměty v okolí budovy,

· v budově ani mimo budovu nenechávejte v dosahu vody nebezpečné látky (chemikálie, apod.),

· sledujte zprávy sdělovacích prostředků,

· nadále se řiďte pokyny orgánů obce a záchranářů,

· o reálné možnosti evakuace a dalším postupu Vás budeme dále informovat.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 5

NARUŠENÍ DODÁVEK ELEKTŘINY / TEPLA / PLYNU / PITNÉ VODY

Vážení občané, 

věnujte pozornost následující zprávě. 

Z důvodu doplnit došlo k narušení dodávky elektřiny-tepla-plynu-pitné vody doplnit. Jsou prováděny práce na zajištění obnovy dodávky. Zachovejte prosím strpení. V případě potřeby Vás budeme dále informovat. Děkujeme za pochopení.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 6
POŽÁR LESNÍ / V OBCI

Vážení občané, 

věnujte pozornost následující zprávě. 

Dnes v část dne došlo ke vzniku požáru doplnit místo. Hasičský záchranný sbor provádí opatření k zamezení šíření požáru. I přesto však není vyloučeno rozšíření požáru do obytné části obce. Vyzýváme vás, abyste se nepřibližovali k místu požáru. Z důvodu zplodin vzniklých při hoření uzavřete okna a nevětrejte. Bude-li třeba evakuace, budeme vás včas informovat. Děkujeme za pochopení.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 7
RADIAČNÍ HAVÁRIE

a) OBEC V ZHP JE DUKOVANY

Vážení občané,

věnujte, prosím, pozornost následující mimořádné závažné zprávě.

V objektu Jaderné elektrárny Dukovany byla vyhlášena mimořádná událost třetího stupně, radiační havárie. Pracovníci jaderné elektrárny pracují na odstranění havárie a průběžně vyhodnocují radiační situaci. Jsou prováděna všechna dostupná opatření k minimalizaci úniku radioaktivních látek. Zachovejte klid a řiďte se těmito pokyny:

· ukryjte se do obytných budov, soustřeďte všechny právě přítomné osoby nejlépe do střední, případně suterénní, místnosti s minimálním počtem oken, dveří a jiných větracích otvorů,

· nemáte-li tuto možnost, zvolte místnost s okny a dveřmi na straně odvrácené od elektrárny, ani tam se však nezdržujte u oken,

· uzavřete a utěsněte okna, dveře, uzavřete všechny ventilační otvory, vypněte větrací, klimatizační zařízení a uhaste oheň v kamnech a jiných spalovacích zařízeních,

· požijte neprodleně jednu dávku jodidu draselného v souladu s příbalovým letákem v tomto dávkování:

· novorozenci do jednoho měsíce věku podat 1/4 tablety

· kojenci a děti do tří let dostanou 1/2 tablety

· děti ve stáří od tří do dvanácti let požijí 1 celou tabletu

· mladiství starší dvanácti let a dospělí požijí 2 tablety.

· k požití další dávky, bude-li to situace vyžadovat, budete opět vyzváni místním rozhlasem.

Další informace, pokyny a instrukce budou sdělovány Českým rozhlasem na stanicích ČRo - 1 Radiožurnál, ČRo – 2 Praha a Českou televizí na okruhu ČT1. Proto nepřelaďujte ani nevypínejte váš rozhlasový nebo televizní přijímač. Důležité informace budou také předávány prostřednictvím místních rozhlasů v obcích v okolí jaderné elektrárny.

Ve vlastním zájmu dodržujte všechny pokyny orgánů obce a orgánů krizového řízení.

Bližší informace o opatřeních, omezeních a postupech v havarijní situaci najdete v  příručce pro ochranu obyvatelstva pro případ vzniku radiační havárie, kterou jste již obdrželi. Naleznete v ní důležité informace o opatřeních, omezeních a postupech platných pro tuto mimořádnou situaci.

Do obdržení další informace neopouštějte ve vlastním zájmu úkryt.  
  !!!!! OPAKOVAT !!!!!
b) PŘÍJMOVÁ OBEC

Vážení občané, 

věnujte pozornost následující zprávě. 

Z důvodu vzniku havárie v jaderné elektrárně Dukovany s následným únikem radioaktivních látek do okolí, bude naše obec přijímat evakuované obyvatelstvo ze zasažené oblasti. Žádáme vás o strpení při příjezdu a ubytování evakuovaného obyvatelstva. Děkujeme za pochopení.

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

c) V PŘÍPADĚ VZNIKU MIMOŘÁDNÉ UDÁLOSTI V JE DUKOVANY

Vážení občané,

v souvislosti s vývojem radiační situace po havárii na jaderné elektrárně Dukovany bylo v zájmu ochrany zdraví obyvatelstva nadřízenými orgány státní správy rozhodnuto  obec-město evakuovat.

Evakuace bude zahájena dne doplnit v čas hodin. Bude provedena pod vedením obecního-městského úřadu po trase doplnit do obce určené starostou obce, kde se spojíte se svými rodinnými příslušníky.

Řiďte se těmito pokyny:

· připravte si neprodleně evakuační zavazadla,

· domácí mazlíčky (psi, kočky a drobné zvířectvo) vezměte s sebou, ostatní domácí zvířata uzavřete a opatřete zásobou nezamořeného krmiva a vody na 2 – 3 dny. Tam, kde jsou ponechána domácí zvířata, vyplňte připravený lístek, který upevněte na venkovní dveře,

· v průběhu evakuace poskytujte pomoc osamělým, starým nebo nemocným spoluobčanům a postarejte se o děti bez dozoru,

· kde zůstávají v bytech osoby upoutané na lůžko nebo z jakýchkoli důvodů neschopné vlastního pohybu, upevněte na vnější straně okna nebo na venkovní dveře bílý ručník nebo prostěradlo tak, aby bylo vidět z ulice,

· před odchodem z budov uhaste oheň v topidlech, vypněte elektrické spotřebiče (mimo ledničky a mrazáky), hlavní uzávěr vody a plynu, hlavní vypínač elektřiny nevypínejte,

· po výzvě k nasednutí do přistavených dopravních prostředků nasaďte dětem i sobě improvizované roušky k ochraně dýchacích cest, čepice, rukavice, igelitové návleky na obuv a ruce, pláštěnky do deště s nasazenou kapucí nebo jiné ochranné prostředky, které máte k dispozici,

· vezměte evakuační zavazadlo, uzamkněte byt a budovu (kromě přístupu k hospodářskému zvířectvu) a podle pokynů pořádkových orgánů zaujměte místo v  přistaveném dopravním prostředku,

· pořádkové orgány upozorněte na osoby neschopné vlastního pohybu ponechané v bytech,

· v případě, že máte v bezprostřední blízkosti místa Vašeho ukrytí k dispozici soukromé vozidlo, můžete jej použít k evakuaci za předpokladu, že je vozidlo v dobrém technickém stavu a zásoby pohonných hmot v nádrži vystačí na 80 – 100 km jízdy,

· vezměte podle možnosti s sebou sousedy nebo spolupracovníky,

· před zahájením jízdy vypněte (uzavřete) veškerou ventilaci vnitřního prostoru vozidla,

· přesunout se musíte po vyhrazené trase!!!,

· před odjezdem nahlaste obecnímu úřadu místo svého nového ubytování

· v případě, že jste toto před odjezdem nestihli, nahlaste místo nového ubytování v přijímacím středisku v příjmové obci,

· ve vlastním zájmu se zdržujte v nechráněném prostoru co nejkratší dobu,

· počínejte si klidně, rozvážně a rychle,

· po celou dobu přípravy a provedení evakuace se důsledně řiďte pokyny obecního (městského) úřadu, orgánů Policie ČR, Hasičského záchranného sboru a evakuačních orgánů.  

!!!!! OPAKOVAT !!!!!

SITUACE 8
Možný text informace pro obyvatelstvo při vyhlášení evakuace

a) OBECNĚ

Vážení občané, 

věnujte pozornost následující závažné zprávě. 

Z důvodu zhoršení doplnit bylo rozhodnuto o provedení evakuace. 

K přípravě a provedení evakuace vydávám tyto pokyny: 
Evakuace bude provedena z části obce-prostoru ohraničeného doplnit.

Evakuaci podléhá veškeré obyvatelstvo z tohoto prostoru. Všichni občané zde bydlící se dostaví s evakuačním zavazadlem do čas hodin k budově obecního úřadu-jinam doplnit. 

· do evakuačního zavazadla (batoh, cestovní taška, kufr) uložte zejména osobní doklady, peníze, pojistné smlouvy, cennosti, osobní léky, toaletní a hygienické potřeby, oblečení a vybavení pro přespání, základní trvanlivé potraviny, pitnou vodu a dále si vezměte s sebou mobilní telefon s nabíječkou a FM rádio (postačí MP3 přehrávač s nabíječkou), berete-li s sebou domácího mazlíčka, nezapomeňte přibalit pro něj krmivo a misku,

· evakuační zavazadlo označte svým jménem a adresou, dětem vložte do kapsy lístek s osobními údaji, 

· občané, kteří se přemístí do místa ubytování mimo naši obec vlastním vozidlem, oznámí tuto skutečnost na obecní úřad do čas  hodin,

· domácí mazlíčky je možno vzít s sebou, ostatní zvířata – máte-li čas – odveďte do bezpečí a zabezpečte krmivem a vodou; v opačném případě vypusťte,

· před opuštěním obydlí uhaste otevřený oheň v topidlech, vypněte elektrické spotřebiče mimo chladničky a mrazničky (v případě povodně i tyto spotřebiče), uzavřete přívod vody a plynu (v případě povodně i elektřinu), ověřte situaci u sousedů, uzamkněte byt a s evakuačním zavazadlem se dostavte na obecní úřad-určené místo doplnit.  

(V případě úniku nebezpečné látky doplnit navíc: Při překonávání zamořeného prostoru použijte prostředky improvizované ochrany).

· v případě potřeby poskytněte pomoc nemocným a starším spoluobčanům. Pozornost věnujte i dětem bez dozoru,

· s problémy, spojenými s evakuací, které nemůžete vyřešit vlastními silami, se obraťte na obecní úřad (kontaktní osoba doplnit, telefon doplnit). 

!!!!! OPAKOVAT !!!!!
	B4
	SÍLY A PROSTŘEDKY DISLOKOVANÉ NA ÚZEMÍ OBCE


	ZÁKLADNÍ SLOŽKY IZS (viz B1 Důležité kontakty)

	složka
	dislokace - adresa
	tel. spojení
	poznámka

	HZS kraje
	Zlín, operační důstojník tel. 950 670 222
	150, 112
	

	JPO -  SDH obce
	Lhota č. 34, velitel P. Tománek
	737 928 383
	

	
	
	
	


	OSTATNÍ SLOŽKY IZS (viz B1 Důležité kontakty)

	složka
	dislokace - adresa
	tel. spojení
	poznámka

	Městská policie
	Zlín
	156
	

	Charita Zlín
	Zlín, Burešov
	577 224 050
	p. Romaňáková

	
	
	
	


	DALŠÍ VYUŽITELNÉ SÍLY A PROSTŘEDKY 

	jméno, příjmení / firma
	adresa
	tel. spojení
	druh prostředku
	množství

	Myslivecké sdružení
	Lhota, Jaroslav Strojil
	605 863 953
	dobrovolníci
	

	TJ Sokol
	Lhota, Petr Prokop
	604 630 289
	dobrovolníci
	

	SDH obce
	Lhota, Petr Tománek
	  737 928 383
	dobrovolníci
	


Např.:

· Přepravní auto
· Bagry, nákladní vozidla

· Lopaty, krumpáče a další

· Dobrovolníci (myslivecké sdružení, hasiči, sokolové…)

	B5
	NOUZOVÉ PŘEŽITÍ


	Ubytovací kapacity (hotely, penziony, ubytovny, rekreační zařízení, školy, jiná obec, apod.)

	druh zařízení
	kapacita
	adresa
	kontaktní osoba
	tel. spojení

	Mateřská škola Lhota
	 20
	Lhota 87
	Mikešová
	     605 906 678

	Centrum volnočasových aktivit Lhota
	 20
	Lhota 87
	Tománek
	737 928 383

	Kulturní dům Lhota
	 50 - 100
	 Lhota 265
	Kadlečíková
	724 179 499


	Stravovací kapacity (hotely, restaurace, školní a závodní vývařovny, apod.)

	druh zařízení
	kapacita
	adresa
	kontaktní osoba
	tel. spojení

	Mateřská škola Lhota
	30 - 50
	Lhota 87
	Mikešová
	   577 991 038

	Kulturní dům Lhota
	50
	 Lhota 265
	Kadlečíková
	 724 179 499

	
	
	
	
	


	Nouzové zdroje pitné vody

	subjekt
	adresa
	tel. spojení
	množství
	poznámka

	Soukromé studny
	Lhota č.  70,    Pulpitovo 
	
	
	

	Cisterna VaK
	Zlín
	840 668 668
	
	

	
	
	
	
	


	Nouzové základní služby obyvatelstvu

	služba
	organizace/subjekt
	tel. spojení
	poznámka

	Okamžité náhradní ubytování 
	Centrum volnočasových  aktivit č. 87
	737 928 383
	Teplo, kuchyň

	Mgr. Waldemar Grieger
	Římskokatolická farnost Lhota-Malenovice
	736 408 914  
	Útěcha věřícím

	
	
	
	


	B6
	ZÁKLADNÍ ÚDAJE O OBCI


	
	LHOTA
	adresa OÚ
	telefon
	fax
	email

	web
	www.lhota-zlin.cz
	OÚ LHOTA, LHOTA 265, Zlín 4, 763 02
	577 991 002
	577 991 002
	podatelna@lhota-zlin.cz
starosta@lhota-zlin.cz

	starosta
	Jana Kadlečíková, Mgr.
	adresa bydliště
	telefon
	mobil
	email

	U / N
	uvolněná
	Lhota 282, Zlín, 763 02
	
	724 179 499
	jana.kadlecikova@email.cz


	Jestliže N – kontakt na zaměstnavatele *
	adresa firmy
	telefon
	fax
	email

	Název firmy *
	
	
	
	

	místostarostové
	adresa bydliště
	telefon
	mobil
	email

	Jaroslav Brázda
	Lhota 170
	
	604 630 289
	aneribrazdova@seznam.cz


	Petr Tománek
	Lhota 143
	
	737 928 383
	tomaneklhota@seznam.cz



* v případě, že je starosta uvolněný, nevyplňovat

	Geografické údaje


Vesnice Lhota s kopcovitým terénem leží 7 km jihozápadně od Zlína na výběžcích Vizovických vrchů v nadmořské výšce 340 m. Katastr obce sousedí s obcemi Malenovice, Karlovice, Komárov, Šarovy, Bohuslavice u Zlína a Salaš. V obci protékají dva toky, na severní straně se nachází levostranný přítok Hlubockého potoka, na východní straně se nachází Lhotecký potok. 

Statistické údaje

	Počet částí:
	1

	Katastrální výměra
	502 ha

	Nadmořská výška:
	340 m

	Počet obyvatel:
	848

	Průměrný věk:
	38,4 let

	Pošta:
	ne ( pouze středisko )

	Zdravotnické zařízení:
	ne

	Policie:
	ne

	Škola:
	ne ( pouze MŠ ) 

	Vodovod:
	ano

	Plynofikace:
	ano

	Kanalizace (ČOV):
	ano


	Demografické údaje


	obec, místní část, osada
	celkový počet
	předproduktivní věk
	produktivní věk
	poproduktivní věk

	
	
	
	muži
	ženy
	

	LHOTA
	848
	183
	257
	228
	180

	
	
	
	
	
	

	celkem
	848
	183
	257
	228
	180


                                                  Stav k 01.09.2014     




	Významné subjekty / objekty nacházející se na území obce 


	B7
	Významné objekty nacházející se na území obce


	Státní správa a samospráva

	subjekt / objekt
	adresa
	telefonní spojení
	poznámka

	Obecní úřad Lhota
	Lhota 265
	577 991 002
	

	
	
	
	


	Právnické a podnikající fyzické osoby

	subjekt / objekt
	adresa
	telefonní spojení
	poznámka

	Flexiko CZ, s.r.o
	                       Lhota 279/ IČ:  25565486
	603 209 602 
	Výroba obuvi

	Vyoral Václav
	                       Lhota 27/   IČ:  15247899
	577 991 384
	Demolice a příprava staveniště, výstavba

	VYORAL group a.s.
	                       Lhota 164/ IČ:   27729362
	777 991 177
	Strojírenství

	Bc. Jana Raková
	                       Lhota 95 /  IČ:  12432270
	  577 991 242  end_of_the_skype_highlighting
	Ozubená kola


	Zdravotnická zařízení

	subjekt / objekt
	adresa
	telefonní spojení
	poznámka

	Zdravotní středisko
	Zahradní 973, 76302 Zlín - Malenovice
	
	

	MUDr. Věra Brabcová
	
	577 581 135
	Pro dospělé

	MUDr. Helena Váchová
	
	577 158 219
	Pro děti


	Sociální, školská a kulturní zařízení

	subjekt / objekt
	adresa
	telefonní spojení
	poznámka

	Mateřská škola Lhota
	Lhota 87, řed. Anna Mikešová
	577 991 038
	mslho@zlinedu.cz


	Základní škola Zlín, Komenského 78
	Komenského 78, Zlín 4,

Mgr. Petr Janečka
	577 102 189
	http://www.skolamalenovice.cz/


	
	
	
	

	Průmyslové objekty a zařízení

	subjekt / objekt
	adresa
	telefonní spojení
	poznámka

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	Zemědělské objekty 

	subjekt / objekt
	adresa
	telefonní spojení
	poznámka

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	Popis infrastruktury


	Silniční doprava
Dopravní napojení obce je realizováno prostřednictvím silnice III/ 4978, která prochází středem obce. 

Místní komunikace jsou charakteru obslužných komunikací nebo komunikací se smíšeným provozem navazující na hlavní silniční síť a tvoří funkční systém dostatečně obsluhující stávající objekty zastavěného území.

Dopravní systém doplňují nezpevněné účelové komunikace, polním cesty, umožňující obsluhu zemědělské půdy i obecnou prostupnost krajinou.



	


	Železniční doprava    ----

	


	Letecká doprava       ----

	


	Vodní doprava          ----

	


	Technická infrastruktura (teplo, plyn, elektřina, ropa, pitná voda, ČOV, kanalizace)

	Obec je plynofikována, má veřejný vodovod a dvě ČOV s jednotnou kanalizací.


	Telekomunikace

Ani jeden z operátorů nepokryje celé území obce!

	


	B8
	MAPA OBCE


Mapa obce s vyznačením významných objektů (OÚ, školy, apod.), zdroji ohrožení, záplavová území.
[image: image3.png]



Červeně – BUDOVY OBCE (OÚ, KD, Centrum volnočasu s MŠ)

Oranžově – ZÁPLAVOVÉ ÚZEMÍ (s RD 204, 169, 18, 190)

Modře –  Hlubocký a Lhotský potok

	C1
	INFORMACE PRO OBYVATELE


	MIMOŘÁDNÉ SITUACE A UDÁLOSTI

Mimořádnou událostí se rozumí škodlivé působení sil a jevů vyvolaných činností člověka, přírodními vlivy, a také havárie, které ohrožují život, zdraví, majetek nebo životní prostředí a vyžadují provedení záchranných a likvidačních prací.

Varianty mimořádných událostí:

· Záplavy a povodně, záplavy vzniklé rozrušením vodních děl (hráze rybníku, potoků apod.), tání sněhu

· Extrémní situace způsobené rozmary počasí (větrná smršť, přívalový déšť, krupobití, sněhové a námrazové kalamity, katastrofální sucho)

· Požáry, rozsáhlé lesní požáry a velké plošné požáry

· Sesuvy půdy a svahové pohyby

· Rozsáhlé dopravní havárie (hromadné autohavárie, letecké katastrofy)
· Únik nebezpečných škodlivin do ovzduší (únik čpavku z chladícího zařízení, únik chlóru při přepravě nebezpečných škodlivin apod.)

· Onemocnění většího počtu lidí – epidemie

· Nákazy zvířat (slintavka a kulhavka, prasečí mor apod.)

· Přerušení dodávek elektřiny, vody, plynu, tepla, telekomunikačních služeb

· Terorismus

OBECNÉ ZÁSADY CHOVÁNÍ PŘI MIMOŘÁDNÝCH UDÁLOSTECH

Při ohrožení, o kterém můžete být vyrozuměni prostřednictví sirén, zprávou v rozhlase, televizi, z tisku nebo hlášením místního rozhlasu, pojízdného rozhlasového vozu, megafonu, a od spoluobčanů, se snažte dodržovat následující zásady:

· RESPEKTUJTE a snažte se získávat informace z oficiálních zdrojů (rozhlas, televize, místní rozhlas, vyhláška obecního úřadu, pokyny zaměstnavatele apod.).

· NEROZŠIŘUJTE poplašné a neověřené zprávy.

· VARUJTE ostatní ohrožené osoby ve svém nejbližším okolí.

· NETELEFONUJTE zbytečně – telefonní síť je v situacích ohrožení přetížena.

· NEPODCEŇUJTE vzniklou situaci.

· POMÁHEJTE sousedům, zejména starým, nemocným a nemohoucím lidem.

· UVĚDOMTE SI, že největší hodnotu má lidský život a zdraví a až potom záchrana majetku.

· UPOSLECHNĚTE pokynů pracovníků záchranných složek a orgánů veřejné správy.

Jste-li svědkem vzniku mimořádné události nebo zpozorujete-li vznikající nebezpečí, neprodleně informujte odpovědné orgány na tato telefonní čísla:

Důležitá telefonní čísla:
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V případě, že si čísla spletete, dispečinky těchto složek si vaši informaci předají mezi sebou. Na včasnosti informace je závislé řešení mimořádné události a zmírnění jejich důsledků.

V informaci uveďte:

· Kdo volá (jméno volajícího) a číslo telefonu;

· Co, kde a kdy se stalo;

· V případě potřeby orientační body v místě události;

· Podle situace doplňující údaje (počet postižených, druh zranění apod.)

· Po skončení hovoru zavěste a čekejte ne zpětný dotaz k ověření pravdivosti zprávy.

Jak funguje varovný systém v ČR a k čemu slouží


V České republice je zaveden systém varování obyvatelstva, který pokrývá téměř 100% všech trvale osídlených oblastí naší země. 

Je tvořen převážně sirénami, ale také obecními rozhlasy, napojenými na dálkové ovládání nebo ovládanými ručně/místně. Některé sirény (elektronické) „umějí mluvit“, tj. po zaznění signálu je automaticky sdělena tísňová informace. Obdobně to platí i pro některé obecní rozhlasy (plní funkci místních informačních systémů). Většina sirén je však staršího typu (rotační), pouze „houkají“ a po zaznění signálu není možné prostřednictvím sirény sdělit obyvatelům obce druh ohrožení. Proto je důležité umět rozlišovat jednotlivé druhy signálů.

Celý systém slouží k okamžitému varování obyvatelstva při ohrožení takového charakteru, kdy je nezbytné okamžité ukrytí nebo evakuace. V České republice od r. 2001 platí pouze jeden varovný signál „Všeobecná výstraha“, který Vám sdělí, že „se něco děje“ a je na Vás se rychle dostat na bezpečné místo a zjistit další informace.

	C2
	VAROVÁNÍ OBYVATELSTVA


	Druhy signálů


Všeobecná výstraha – tento signál oznamuje hrozící nebezpečí a může zaznít kdykoli, v kteroukoli denní i noční dobu. Signál „Všeobecná výstraha“ je kolísavý tón po dobu 140 sekund a může zaznít 3x po sobě. U „mluvících“ sirén následuje informace o druhu ohrožení, např. „Nebezpečí zátopové vlny“, v každém případě ale příslušná tísňová informace zazní v nejbližší možné době po odeznění signálu zpravidla v obecním rozhlase, vysílají ji radiovozy policie / hasičů nebo také zazní v televizi a rozhlase.


[image: image5]
Zkouška sirén – tento signál uslyšíte nejčastěji, a to zpravidla každou první středu v měsíci ve 12.00 hodin. Ověřuje se jím funkčnost systému a také slyšitelnost sirén. Pokud v tuto dobu neslyšíte „svoji“ sirénu v místě Vašeho bydliště, nahlaste to na příslušný obecní úřad nebo hasičům. Signál „Zkouška sirén“ je nepřerušovaný tón sirény po dobu 140 sekund. U „mluvících“ sirén a některých obecních rozhlasech je doplněn informací „Zkouška sirén“. Zkouška sirén není tedy varovným signálem!

[image: image1.jpg]



Požární poplach – tento signál slouží pouze ke svolání jednotek požární ochrany k výjezdu na zásah. Signál „Požární poplach“ je 1x přerušený tón po dobu 60 sekund, u elektronické sirény napodobující zvuk trubky HÓ-ŘÍ, HÓ-ŘÍ. Požární poplach také není varovným signálem! Při tomto signálu doporučujeme pouze zjistit, jestli se případný požár nebo jiná mimořádná událost neděje ve Vašem bezprostředním okolí a pokud Vás neohrožuje, zachovejte klid a nic nedělejte, nebudete-li k tomu záchranáři vyzváni.

[image: image11.png]WH oSN N Y Y NN Y N
wr{ N NN N R WY/

s |35 | 45| 3 1405





	Varování obyvatelstva v obci


Starosta obce odpovídá za zajištění varování osob v obci. Starosta nebo jím pověřený zaměstnanec obecního úřadu spustí sirénu lokálním ovládáním nebo vyžádá aktivaci sirény dálkovým ovládáním z vyrozumívacího centra KOPIS IZS a všemi dostupnými prostředky doplní varovný signál verbální informací o druhu nebezpečí a způsobu ochrany.

O lokálním spuštění sirény v obci neprodleně informuje starosta obce nebo jím pověřený zaměstnanec obecního úřadu  KOPIS IZS – kontakt viz část „B1 Důležité kontakty“.
	Co dělat, jestliže se siréna nespustí


V případě nefunkčnosti sirény zajistí neprodleně starosta obce nebo jím pověřený zaměstnanec obecního úřadu varování obyvatelstva adekvátním náhradním způsobem – náhradní prvky varování viz část „B2 Náhradní prvky varování na území obce“. O nefunkčnosti sirény neprodleně vyrozumí KOPIS IZS JMK – kontakt viz část „B1 Důležité kontakty“.

	Jak se zachovat po spuštění varovného signálu „Všeobecná výstraha“


Vyhledat úkryt

Především se okamžitě ukryjte v jakékoli blízké zděné budově (i tehdy, jedete-li autem, zastavte a vyhledejte úkryt). Budova, do které se ukryjete, musí mít uzavíratelné prostory. Dejte přednost místnostem ve středu budovy bez oken, vyhněte se sklepním prostorám. Některé chemické látky jsou těžší než vzduch a místo pod úrovní terénu by bylo životu nebezpečné. Pokud se nacházíte v cizím prostředí, nebojte se požádat kohokoli o pomoc a vpuštění do budovy. A naopak – poskytněte vlastní úkryt všem, kteří jej potřebují.

Pozor – v některých případech se do budov neukrývejte! V případě hrozby povodně najděte vhodné vyvýšené místo (kopec, úbočí kopce). Volné prostranství využijte i např. při rozsáhlém (např. lesním) požáru nebo sesuvu půdy.

Zodolnit úkryt

Místnost, ve které se ukryjete, je třeba co nejlépe izolovat od okolního prostředí. To je důležité zvláště při úniku chemických nebo radioaktivních látek. Především zavřete dveře a okna. Vypněte větrání či klimatizaci a ucpěte ventilační otvory a okenní rámy. Nezapomeňte utěsnit i otvor pod dveřmi do místnosti. Použijte k tomu izolační pásky nebo např. deky. Pokud nemáte jinou možnost, k ucpání použijte vlastní oblečení. 

Jak správně postupovat při zajištění improvizovaného ukrytí, naleznete v části “C3 Improvizované ukrytí“.

Zjistit si informace

Co nejdříve se snažte zjistit, jaký druh nebezpečí hrozí. V žádném případě zbytečně netelefonujte, především ne na tísňové linky. V případě rozsáhlé mimořádné události se vše důležité dozvíte z televize a rádia – především ČT 1 a ČRo 1-Radiožurnál, popř. z obecního rozhlasu nebo od zasahujících záchranářů.

Pokud nemáte v budově TV nebo radiopřijímač, pravděpodobně někdo z ukrytých bude mít discman, MP3 přehrávač nebo mobilní telefon s příjmem FM rádia. Dále postupujte podle pokynů z TV a rádií nebo zasahujících záchranářů. 

Zdroj: projekt Vaše cesty k bezpečí – dostupný na www.firebrno.cz/vase-cesty-k-bezpeci,

Havarijní plán Jihomoravského kraje 

	C3
	EVAKUACE, EVAKUAČNÍ ZAVAZADLO


	Způsob provádění evakuace


Evakuací se zabezpečuje přemístění osob, zvířat, předmětů kulturní hodnoty, technického zařízení, případně strojů a materiálu k zachování nutné výroby a nebezpečných látek z míst ohrožených mimořádnou událostí.

Evakuace se provádí z míst ohrožených mimořádnou událostí do míst, která zajišťují pro evakuované obyvatelstvo náhradní ubytování a stravování, pro zvířata ustájení a pro věci uskladnění.

Evakuace se vztahuje na všechny osoby v místech ohrožených mimořádnou událostí s výjimkou osob, které se budou podílet na záchranných pracích, na řízení evakuace nebo budou vykonávat jinou neodkladnou činnost.

Přednostně se plánuje pro následující skupiny obyvatelstva:
a) děti do 15 let,

b) pacienty ve zdravotnických zařízeních,

c) osoby umístěné v sociálních zařízeních,

d) osoby zdravotně postižené,

e) doprovod výše uvedených osob.

Evakuace se plánuje:

a) pro řešení mimořádných událostí, které vyžadují vyhlášení třetího nebo zvláštního stupně poplachu,

b) ze zón havarijního plánování jaderných zařízení nebo pracovišť s velmi významnými zdroji ionizujícího záření,
c) ze zón havarijního plánování objektů nebo zařízení s nebezpečnými chemickými látkami, při hrozbě možného ozbrojeného konfliktu z území vyčleněného pro potřeby operační přípravy, předpokládané bojové činnosti a dalších zájmových prostorů ozbrojených sil v souladu s potřebami zajištění obrany státu. Opuštění míst ohrožených mimořádnou událostí se plánuje do 48 hodin a u velké sídelní a průmyslové aglomerace až do 72 hodin od vyhlášení evakuace.
Plánování evakuačních opatření zahrnuje:

a) stanovení evakuačních prostorů a pořadí jejich evakuace, vymezení evakuačních tras s dostatečnou propustností vozidel, stanovení potřeby a zajištění dopravních prostředků, zabezpečení činnosti evakuačních a přijímacích středisek, stanovení míst nouzového ubytování a vytvoření podmínek pro ubytování evakuovaného obyvatelstva,

b) zajištění propustnosti evakuačních tras, regulaci pohybu obyvatelstva při evakuaci a provedení uzávěry evakuovaného prostoru,

c) stanovení, přípravu a zajištění označení míst shromažďování, stanovení postupu při evakuaci ohroženého prostoru a kontrole opuštění obydlí, zajištění ostrahy evakuovaného prostoru,

d) přípravu podkladů pro provedení příjmu evakuovaných osob, upřesnění potřeby nouzového ubytování, přípravu podkladů pro rozdělování evakuovaného obyvatelstva v evakuačních střediscích k přepravě do přijímacích středisek,

e) přípravu na řízení dopravy s využitím grafikonů přepravy, založenou na analýze evakuačních tras a z ní vyplývající kapacitě,

f) přípravu dokumentace pro příjem evakuovaných osob v přijímacích střediscích, pro přerozdělení evakuovaných osob a jejich přepravu do obcí přijímajících evakuované osoby,

g) zajištění nouzového ubytování a přípravu dokumentace pro příjem evakuovaných osob v místech nouzového ubytování,

h) přípravu postupů pro evakuaci a umístění hospodářského zvířectva, strojů, předmětů kulturní hodnoty, technických zařízení a materiálu k zachování nutné výroby,

i) přípravu postupu informování osob,

j) psychologickou přípravu osob před a v průběhu evakuace a při dlouhodobém pobytu v náhradním ubytovacím zařízení a

k) zabezpečení dokumentace přijatých rozhodnutí a opatření realizovaných v průběhu celé evakuace.

	Zabezpečení evakuace


Pořádkové zabezpečení evakuace 

Zahrnuje zajištění veřejného pořádku a bezpečnosti v průběhu celé evakuace. Pořádkové zabezpečení evakuace se zajišťuje v součinnosti s orgány Policie ČR, městské (obecní) policie a v případě velkého rozsahu mimořádné události (krizové situace) po schválení vládou ČR též jednotkami Armády ČR. Pořádkové a bezpečnostní opatření představují :
· uzavření ohroženého prostoru,

· bezpečnost a usměrnění dopravy,

· regulaci dopravy samovolné evakuace,

· ochranu a střežení majetku,

· udržení veřejného pořádku a zamezení panice,

· zamezení vstupu nepovolaným osobám do vymezeného prostoru,

· uzavírání určených komunikací,

· evidenci evakuovaných osob a jejich registraci v místě ubytování (v součinnosti s orgány místní samosprávy).

Dopravní zabezpečení evakuace

Zajišťuje obec v součinnosti místním dopravcem nebo s příslušným úřadem ORP. U organizované hromadné přepravy osob zabezpečuje zásobování pohonnými hmotami.

Zdravotnické zabezpečení evakuace

V prvé řadě zahrnuje zabezpečení poskytování předlékařské zdravotnické pomoci, převozu do zdravotnických zařízení a zabezpečení hygienicko-epidemiologických opatření. Zajišťuje obec v součinnosti se Zdravotnickou záchrannou službou a s příslušným orgánem veřejné správy.

Zabezpečení nouzového ubytování, zásobování a distribuce zásob 

Zajišťuje obec ve spolupráci s příslušným úřadem ORP a PANELem NNO JMK.  Zahrnuje v prvé řadě zabezpečení nouzového stravování a zásobování pitnou vodou, potravinami a nouzovými příděly předmětů nezbytných k přežití. K tomu využije možnosti dle Havarijního plánu kraje, část C7-1.

Mediální zabezpečení evakuace

Zajišťuje obec ve spolupráci s obecní nebo státní policií. Mediální zabezpečení evakuace zahrnuje zejména zabezpečení varování obyvatelstva, vydání návodů pro chování obyvatelstva a následné předání potřebných tísňových informací - viz příloha B3 Vzory tísňových a dalších zpráv obyvatelstvu.

	Druhy evakuace


Z hlediska rozsahu se evakuace dělí na:

a) Evakuaci objektovou, která zahrnuje evakuaci obyvatelstva jedné nebo malého počtu obytných budov, administrativně správních budov, technologických provozů nebo dalších objektů.

b) Evakuaci plošnou, která zahrnuje evakuaci obyvatelstva části či celého urbanistického celku, případně většího územního prostoru.

Evakuace plošná se plánuje a provádí jako evakuace všeobecná (při živelních pohromách a průmyslových haváriích) nebo částečná (v některých případech vojenského ohrožení).

Evakuaci všeobecné podléhají všechny skupiny osob (s výjimkou pracovníků určených k činnosti v ohroženém prostoru).

Evakuaci částečné podléhají některé nebo všechny zvláštní skupiny osob vyžadující zvýšenou péči.

Z hlediska doby trvání se evakuace dělí na:

a) Evakuaci krátkodobou, kdy ohrožení nevyžaduje dlouhodobé opuštění domova. Pro evakuované osoby není zabezpečováno náhradní ubytování. Opatření k zajištění nouzového přežití obyvatelstva nejsou prováděna nebo jsou prováděna v omezeném rozsahu (např. teplé nápoje, deky).

b) Evakuaci dlouhodobou, kdy ohrožení vyžaduje dlouhodobý, více než 24 hodinový pobyt mimo domov. Pro evakuované osoby, postižené ztrátou trvalého bydliště v evakuační zóně, které nemají možnost vlastního náhradního ubytování (např. na chatě, chalupě nebo u příbuzných), je zabezpečováno přechodné náhradní (nouzové) ubytování a jsou v potřebném rozsahu prováděna opatření k zajištění nouzového přežití obyvatelstva.

V závislosti na zvolené variantě řešení ohrožení se evakuace dělí na:

a) Evakuaci přímou, prováděnou bez předchozího ukrytí evakuovaných osob.

b) Evakuaci s ukrytím, prováděnou po předchozím ukrytí evakuovaných osob a po snížení stupně prvotního ohrožení.

Z hlediska způsobu realizace se evakuace dělí na:

a) Evakuaci samovolnou, kdy proces evakuace není řízen a obyvatelstvo v potřebě úniku před nebezpečím jedná dle vlastního uvážení (vesměs za využití vlastních vozidel). Nelze jí zabránit. Je však nutné vyvinout maximální úsilí řídících orgánů k získání kontroly nad jejím průběhem.

b) Evakuaci řízenou, kdy proces evakuace je řízen orgány pro řízení evakuace od jejího vyhlášení. Evakuované osoby se přemísťují po předem stanovených trasách organizovaně pěšky, s využitím vlastních dopravních prostředků nebo s využitím zajištěných prostředků hromadné přepravy.  

	Rozsah evakuačních opatření


Soubor evakuačních opatření zahrnuje

· Stanovení evakuačních zón a pořadí jejich evakuace, vymezení evakuačních tras s dostatečnou propustností vozidel, stanovení potřeby a zajištění dopravních prostředků, zabezpečení činnosti evakuačních a přijímacích středisek, stanovení míst nouzového ubytování a vytvoření podmínek pro ubytování evakuovaného obyvatelstva.

· Stanovení, přípravu a zajištění označení míst shromažďování, stanovení postupu při evakuaci evakuační zóny a kontrole opuštění obydlí.

· Zajištění propustnosti evakuačních tras, regulaci pohybu obyvatelstva při evakuaci, provedení uzávěry evakuovaného prostoru a zajištění jeho ostrahy.

· Přípravu podkladů pro provedení příjmu evakuovaných osob, upřesnění potřeby nouzového ubytování, přípravu podkladů pro rozdělování evakuovaného obyvatelstva v evakuačních střediscích k přepravě do přijímacích středisek.

· Přípravu na řízení dopravy s využitím grafikonů přepravy, založenou na analýze evakuačních tras a kapacitě z ní vyplývající.

· Přípravu dokumentace pro příjem evakuovaných osob v přijímacích střediscích, pro přerozdělení evakuovaných osob a jejich přepravu do příjmových obcí.

· Zajištění nouzového ubytování a přípravu dokumentace pro příjem evakuovaných osob v místech nouzového ubytování.

· Přípravu postupů pro evakuaci a umístění hospodářského zvířectva, strojů, předmětů kulturní hodnoty, technických zařízení a materiálu k zachování nutné výroby.

· Přípravu postupu informování osob.

· Psychologickou přípravu osob před a v průběhu evakuace a při dlouhodobém pobytu v náhradním ubytovacím zařízení.

· Zabezpečení řádného dokumentování přijatých rozhodnutí a opatření realizovaných v průběhu celé evakuace.

	Orgány pro řízení evakuace


Evakuaci zajišťují:

a) obecní úřad

b) pracovní skupina krizového štábu, je-li zřízen,

c) evakuační středisko,

d) přijímací středisko.

Pracovní skupina krizového štábu zajišťuje zejména:

a) řízení průběhu evakuace,

b) koordinaci přepravy z míst shromažďování do evakuačních středisek,

c) řízení přepravy z nástupních stanic hromadné přepravy do přijímacích středisek a dále do cílových míst přemístění,

d) dopravní prostředky a jejich přerozdělování mezi evakuační střediska,

e) řízení nouzového zásobování pro obyvatelstvo,

f) koordinaci činnosti evakuačních středisek a přijímacích středisek,

g) spolupráci s orgány veřejné správy a se zdravotnickými a humanitárními organizacemi,

h) dokumentování průběhu celé evakuace.

Evakuační středisko 

Zařízení zřetelně označené nápisem, případně mezinárodně platným rozeznávacím znakem civilní ochrany. Umísťuje se zpravidla v místě mimo evakuační prostor, ve kterém jsou evakuované osoby shromažďovány a informovány o dalším postupu. 

Evakuační středisko zajišťuje zejména:

a) řízení přepravy z míst shromažďování do evakuačního střediska s využitím dostupných dopravních prostředků,

b) vedení evidence o příjmu evakuovaných osob a poskytování pomoci při slučování evakuovaných rodin,

c) přerozdělování evakuovaných osob do předurčených příjmových oblastí a přijímacích středisek,

d) vytvoření a označení místa pro podávání základních informací v prostoru evakuačního střediska,

e) první zdravotnickou pomoc, popřípadě přednemocniční neodkladnou péči a převoz zraněných nebo nemocných do zdravotnických zařízení,

f) vytýčení tras k nástupním stanicím hromadné přepravy,

g) nocleh a stravování pro personál a evakuované obyvatelstvo, které se zdrží v evakuačním středisku déle než 12 hodin,

h) udržování veřejného pořádku v prostoru evakuačního střediska,

i) podávání informací o průběhu evakuace pracovní skupině krizového štábu.

Přijímací středisko

Zařízení zřetelně označené nápisem, případně mezinárodně platným rozeznávacím znakem civilní ochrany. 

Přijímací středisko zajišťuje:

a) příjem evakuovaných osob,

b) přerozdělení evakuovaných osob do předurčených cílových míst přemístění a míst nouzového ubytování,

c) první zdravotnickou pomoc a případný odvoz nemocných do vyčleněných zdravotnických zařízení,

d) informování orgánů o průběhu evakuace,

e) informování evakuovaných osob, zejména o místě nouzového ubytování a stravování,

f) informování orgánů veřejné správy, dotčených evakuačními opatřeními, o počtech a potřebách evakuovaných osob.

V podmínkách malých obcí může být při krátkodobé evakuaci evakuační a přijímací středisko totožné.

	Činnost krizového štábu obce při realizaci evakuace


· předat rozhodnutí k evakuaci organizátorům v prvé řadě na dotčené předškolní, školská, zdravotnická a sociální zařízení a dále na ostatní subjekty v obci, 

· vydat prostřednictvím místního rozhlasu opakovaně pokyny k přípravě evakuace – možný text informace pro obyvatelstvo při vyhlášení evakuace viz část „B3 Vzory tísňových a dalších zpráv obyvatelstvu“, 

· vést evidenci evakuovaných osob – vzor formuláře pro evidenci evakuovaných osob viz část „B6 Tiskopisy“, 

· mít přehled o osobách, které zůstanou v evakuovaném prostoru, zabezpečit ukrytí, stravování, včasné vystřídání, hygienickou očistu a zdravotní vyšetření, 

· organizovat regulaci dopravních prostředků k provedení evakuace, 

· zajistit pomoc imobilním osobám a školským zařízením, 

· postarat se o děti bez dozoru, 

· organizovat pořádkovou službu při nastupování, určit vedoucí autobusů, 

· mít přehled o samovolné evakuaci, 

· zajistit sběr údajů a vyhodnocení hlášení o postupu evakuace, 

· organizovat kontrolu opuštěného prostoru, úplnost provedení evakuace včetně nemocných a dětí bez dozoru, uzavření bytů a budov, evidence, ukrytí a zabezpečení osob ponechaných v prostoru (spojení), označení a přehled míst s ponechanými domácími zvířaty, 

· v příjmové obci spolupracovat s obecním úřadem při evidenci obyvatel, 

· o plněných opatřeních průběžně informovat OPIS IZS a starostu ORP (OÚ nebo KŠ).

	Zvláštnosti provádění evakuace v rámci povodňové ochrany


Plánování evakuace ze záplavových území ohrožených přirozenými a zvláštními povodněmi vychází z hydrologických výpočtů, analýzy povodňového ohrožení, z dostupných podkladů správců povodí a správců vodních toků o pravděpodobné hranici území ohroženého přirozenými povodněmi a zvláštními povodněmi. Dotčený územně příslušný vodoprávní úřad, který záplavová území stanovuje, předává mapovou dokumentaci těchto území dotčeným stavebním úřadům a Ministerstvu životního prostředí.

Evakuace se při přirozených a zvláštních povodních zahajuje na základě rozhodnutí územně příslušných povodňových orgánů, v případě vyhlášení stavu nebezpečí, nouzového stavu na povodní ohroženém území, na základě rozhodnutí příslušného orgánu veřejné správy. Evakuace se provádí podle zpracovaných povodňových nebo havarijních plánu.

Při plánování evakuace je třeba respektovat rozdílné působení dvou základních typů povodňového ohrožení a vycházet z podkladů příslušných povodňových plánů územního celku a havarijních plánů vybraných vodních děl.

Při ohrožení přirozenými povodněmi se evakuace provádí z prostorů ohrožených záplavami na základě rozhodnutí územně příslušného povodňového orgánu v závislosti na vyhodnocení aktuální povodňové situace a s ohledem na průběh a dobu příchodu záplavové vlny.

Při bezprostředním ohrožení bezpečnosti vodních děl a vývoji směřujícímu k narušení jejich funkce a vzniku zvláštní povodně varují vlastníci vodních děl po vodním toku níže položené povodňové orgány, Hasičský záchranný sbor ČR a v případě nebezpečí z prodlení i bezprostředně ohrožené subjekty.

Při ohrožení zvláštní povodní, při dosažení kritických hodnot sledovaných jevů a pokud hrozí bezprostřední havárie vodního díla doprovázená nebezpečím vzniku průlomové vlny, se provádí okamžitá evakuace ihned po varování obyvatelstva a nařízení evakuace, a to všemi dostupnými prostředky do předem stanovených prostorů.

Evakuace se plánuje s důrazem na rychlost a komplexnost přemístění obyvatelstva a zaměstnanců s ohledem na dobu příchodu čela průlomové vlny.

V případě bezprostřední hrozby nebo vzniku mimořádné situace na vodním díle, která vyžaduje záchranné povodňové práce, se evakuace provádí na základě rozhodnutí územně příslušného povodňového orgánu. V případě vyhlášení stavu nebezpečí nebo nouzového stavu na území ohroženém mimořádnou situací na vodním díle se evakuace provádí z tohoto území na základě rozhodnutí příslušného orgánu veřejné správy.

	Zvláštnosti provádění evakuačních opatření v okolí jaderných zařízení


V zónách havarijního plánování jaderných zařízení (JE Dukovany) se plánuje evakuace, která se týká obyvatelstva z části či z celého urbanistického celku, případně většího územního prostoru.

Přitom se vychází z následujících zásad:

a) v případě poruchy na technologickém zařízení jaderné elektrárny, která by mohla vyústit ve vznik radiační havárie, se zahajuje příprava přímé evakuace. Přímou evakuací se rozumí evakuace, prováděná bez předchozího ukrytí evakuovaných osob.

b) v případě vzniku radiační havárie se provádí ze středového prostoru a z vybraných sektorů v závislosti na směru větru evakuace s ukrytím. Evakuací s ukrytím se rozumí evakuace provedená po předchozím ukrytí evakuovaných osob a po snížení prvotního nebezpečí ozáření z radioaktivního oblaku.

	Jak správně postupovat při krátkodobém opuštění domácnosti


Pokud lze předpokládat, že se občané budou moci vrátit do svého domova již za několik hodin, postupuje se takto: 
· vypnout všechny plynové a elektrické spotřebiče, které máte v provozu, 

· elektrické spotřebiče odpojit ze zásuvky (mimo ledničky a mrazničky), 

· uhasit otevřený oheň (krb, kamna, svíčky…),

· vypnout topení (plynový kotel),

· zhasnout před odchodem všechna světla,

· vzít s sebou i své domácí mazlíčky,
· uzamknout byt,

· ověřit, zda i ostatní v budově vědí o evakuaci,

· opustit budovu podle únikového značení nebo podle pokynů toho, kdo evakuaci řídí.

Při opouštění budovy se chovat klidně, pomáhat osobám se sníženou pohyblivostí a po opuštění budovy se shromáždit na místě, určeném k evidenci evakuovaných. Je nezbytné se zaevidovat, aby záchranáři při případné havárii po občanech nepátrali zbytečně v troskách budovy.

	Jak správně postupovat při dlouhodobém opuštění domácnosti


Při dlouhodobém opuštění domácnosti je nejdůležitějším úkolem občanů si sbalit evakuační zavazadlo. 

Pokud má občan sbaleno evakuační zavazadlo a byl dán pokyn k opuštění domácnosti, postupuje jako při krátkodobém opuštění domácnosti. 

Mimo to ale při dlouhodobé evakuaci je třeba také vypnout i hlavní uzávěr plynu a vody (v případě povodně i elektřiny) a na vchodové dveře bytu umístit zprávu o tom, kdo, kdy a kam se občan evakuoval a kontakt, na kterém bude k zastižení. Toto platí zejména pro případ, kdy hodlají občané pobývat mimo oficiální místa, určená k nouzovému ubytování evakuovaných (např. na své chatě, u příbuzných). 

¨

	Evakuační zavazadlo


Pokud dojde k takovému druhu ohrožení, kdy je nutné na více než jeden den opustit domácnost, je třeba si připravit evakuační zavazadlo pro sebe i ostatní členy domácnosti. Platí zásada, že každá osoba by měla mít jen jedno zavazadlo (dospělí do 25 kg, děti do 10 kg), ideální je kufr na kolečkách (dobrá skladnost, snadná manipulace), se kterým lze manipulovat jen jednou rukou, dále batoh (máte obě ruce volné) a nebo taška (nejméně vhodná).  Nezapomeňte, že při přesunu se zavazadlem není vždy možné použít vlastní automobil (např. povodně). V mnoha domácnostech je také domácí zvíře, které je třeba vést (nést) s sebou. 
Pro snadnější zapamatování lze obsah zavazadla rozčlenit do několika logických skupin:

1. jídlo a pití + nádobí,

2. cennosti a dokumenty,

3. léky a hygiena,

4. oblečení a vybavení pro přespání, 
5. přístroje, nástroje a zábava.

Do první skupiny patří zejména trvanlivé a dobře zabalené potraviny, pitná voda (vše na 2-3 dny pro každého člena domácnosti), krmivo pro domácí zvíře, které berete s sebou, hrnek nebo miska, příbor a otvírák na konzervy. V případě, že máte individuální dietetický režim (např. bezlepková dieta, vegetariánství apod.), počítejte s tím, že v místech náhradního ubytování s hromadným zajištěním stravování bude možné Vám vyjít vstříc jen v omezené míře. Mějte tedy své speciální potraviny s sebou v dostatečném množství.

Do druhé skupiny řadíme osobní dokumenty (rodný list, občanský průkaz, cestovní pas, kartu zdravotní pojišťovny), jiné důležité dokumenty (pojistné smlouvy, stavební spoření, smlouvy o investicích, akcie) a peníze v hotovosti + platební karty.

Ve třetí skupině nesmí chybět především pravidelně užívané léky nebo zdravotní pomůcky, také doporučujeme vitamíny a běžné doplňky stravy. Dále si vezměte běžné hygienické potřeby v přiměřeném množství. 

Čtvrtá skupina zahrnuje oblečení odpovídající danému ročnímu období, náhradní prádlo a obuv, spací pytel, karimatku, pláštěnku nebo deštník. 

V páté skupině je důležitý především mobilní telefon s nabíječkou, FM rádio (stačí ve formě MP3 přehrávače, discmanu apod.) s nabíječkou nebo bateriemi, svítilna, zavírací nůž, šití, psací potřeby a dále předměty pro vyplnění volného času – knihy, hračky pro děti, společenské hry. 

Zdroj: projekt Vaše cesty k bezpečí – dostupný na www.firebrno.cz/vase-cesty-k-bezpeci,

Havarijní plán ORP Zlín,

 vyhláška MV č. 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva. 
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	OCHRANA PŘED POVODNĚMI


Před povodní:

· Vytipujte si bezpečné místo, které nebude zaplaveno vodou.

· Připravte si pytle s pískem na utěsnění nízko položených dveří a oken.

· Připravit si potraviny a pitnou vodu na 2-3 dny.

· Vlastníte-li osobní automobil, připravte jej k použití.

· Připravte se na evakuaci zvířat. Upevněte věci, které by mohla odnést voda.

· Připravte si evakuační zavazadlo.

Při povodni:

· Opusťte ohrožený prostor.

· V případě evakuace dodržujte zásady pro opuštění bytu (domu).

· Je-li nedostatek času, okamžitě se přesuňte na vytipované místo, které nebude zaplaveno vodou.

Po povodni:

· Nechte si zkontrolovat stav obydlí (statická narušenost, obyvatelnost), rozvody energií (plyn, el. energie apod.), stav kanalizace a rozvodů vody.

· Zlikvidujte uhynulé zvířectvo, potraviny a polní plodiny, které byly zasaženy vodou, podle pokynů hygienika.

· Informujte se o místech humanitární pomoci.

· Kontaktujte příslušné pojišťovny ohledně náhrady škod.
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	IMPROVIZOVANÁ OCHRANA


	Kdy využít improvizované ochrany – informace pro občany


Improvizovanou ochranu lze využít při úniku NL do prostředí, ke kterému může dojít chybou obsluhy, poruchou technologie výroby, při skladování nebo při přepravě NL. V případě vzniku havárie budete varováni sirénami a provedete patřičná opatření.



Jestliže musíte překonat zamořený prostor, příp. je vyhlášena evakuace obyvatelstva ze zamořeného místa, můžete se chránit použitím prostředků improvizované ochrany.
	Co to jsou prostředky improvizované ochrany – informace pro občany


Jedná se prakticky o veškeré oděvní součásti a prostředky, které jsou dostupné v každé domácnosti. Základní prostředky, které můžete použít, Vám zde popíšeme, včetně jednotlivých kroků při jejich oblékání.

1. Ochrana dýchacích cest

V první řadě musíte ochránit Vaše dýchací cesty (tzn. nos a ústa). K tomu použijte:

· kus látky (přeložený kapesník, ručník, utěrka, apod.), kterou navlhčete.

K navlhčení můžete použít:

· obyčejnou vodu,

· v případě úniku čpavku přidejte kuchyňský ocet (1 lžíce octu/1 litr vody),

· v případě úniku NL kyselé povahy přidejte zažívací sodu (2 lžíce sody/1 litr vody).

Takto navlhčenou látku přiložte na nos a ústa a upevněte v zátylku šálou, či šátkem.

2. Ochrana očí

Po ochraně dýchacích cest následuje ochrana očí. K tomu použijte:

· brýle uzavřeného typu (lyžařské, potápěčské, plavecké, motocyklové),

· případné větrací průduchy přelepte lepicí páskou,

· jestliže nemáte doma žádné brýle podobného typu, můžete použít obyčejný průhledný igelitový sáček, který přetáhnete přes hlavu a stáhnete tkanicí, příp. gumou v úrovni lícních kostí (nad nosem).

3. Ochrana hlavy

K ochraně hlavy použijte:

· čepici, kuklu, šálu, klobouk, šátek, apod.,

· při jejich nasazování dbejte na to, aby vlasy byly úplně zakryty,

· totéž platí i u čela, krku a uší.

4. Ochrana povrchu těla

K ochraně povrchu těla můžete použít:

· kombinézu, kalhoty, sportovní soupravu atd.,

· přes ně použijte např. pláštěnku do deště, příp. dlouhý kabát,

· tyto oděvy dostatečně utěsněte u krku (použijte např. šálu), rukávů a nohavic (stáhněte např. provázkem nebo gumou).

5. Ochrana rukou a nohou

Ruce můžete chránit:

· rukavicemi (pryžové, kožené).

Na ochranu nohou použijte:

· nejlépe vysoké boty (kozačky, holínky).
	Základní zásady použití prostředků improvizované ochrany – informace pro občany


· celý povrch těla musí být zakrytý, žádné místo nesmí zůstat nekryté,

· brýle a další ochranné prostředky co nejvíce utěsnit, rukávy a nohavice svázat provázkem nebo gumičkou,

· více vrstev ochranného oděvu = vyšší ochrana.

	Co dělat po návratu ze zamořeného prostředí – informace pro občany


· odložte na chodbě, příp. v předsíni veškerý svrchní oděv včetně všech ochranných prostředků, které jste použili,

· vše uložte do igelitového pytle a zavažte jej,

· jestliže je to možné, pečlivě se osprchujte, utřete do sucha a oblékněte na sebe čistý oděv,

· nezapomeňte vyčistit uši, nos a provést výplach očí.

Zdroj: projekt Vaše cesty k bezpečí – dostupný na www.firebrno.cz/vase-cesty-k-bezpeci 
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	Humanitární pomoc


Humanitární pomoc je zpravidla řešena v souladu s:

a)  obecnými ustanoveními zákona č. 239/2000 Sb. (o integrovaném záchranném systému), zákona č. 240/2000 Sb. (o krizovém řízení) a zákona č. 241/2000 Sb. (o hospodářských opatřeních pro krizové stavy),

b) nařízením vlády č. 463/2000 Sb. (o stanovení pravidel zapojování do mezinárodních záchranných operací, poskytování a přijímání humanitární pomoci a náhrad výdajů vynakládaných právnickými osobami a podnikajícími fyzickými osobami na ochranu obyvatelstva),

c)  usnesením vlády č. 684 ze dne 9. července 2003 (ke způsobu nakládání s majetkem státu, získaným z humanitární pomoci při řešení mimořádných událostí, při předávání fyzickým osobám, právnickým osobám, nevládním organizacím a správním úřadům), 

d) interním předpisem platným pro HZS ČR, č.j.: PO-377-7/OOB-2003 ze dne 31. prosince 2003 (Zásady postupu hasičských záchranných sborů krajů při organizování a koordinaci přijetí daru movitých věcí, nabídnutých tuzemskými dárci v rámci humanitární pomoci, jejichž příjemcem není stát).

Z výše uvedených norem vyplývá, že:

· humanitární pomoc lze poskytovat a přijímat k uspokojování základních životních potřeb obyvatelstva a k obnově území postižených mimořádnou událostí formou věcných nebo finančních prostředků, služeb nebo speciálních prací,

· humanitární  pomoc je poskytována  bezplatně orgány  státní  správy  a  orgány  územních  samosprávných celků, práv. osobami, podnikajícími fyzickými osobami, nevládními a neziskovými organizacemi, sdruženími občanů, skupinami osob a jednotlivci na základě výzev nebo z vlastní iniciativy formou nabídek,

· přehled nabídek a požadavků na humanitární pomoc vedou státní orgány, orgány územních samosprávných celků a humanitární organizace, 

· sbírky pro humanitární pomoc (dle zákona o veřejných sbírkách a loteriích…) konají  humanitární organizace na základě aktuálních požadavků z postižených oblastí. Humanitární  pomoc z  těchto sbírek  je soustřeďována  ve skladech organizačních  složek státu; v konkrétním případě lze z důvodu účelnosti humanitární pomoc soustředit ve  skladech humanitárních organizací,

· nakládání  s  humanitární  pomocí  od  oznámení  nabídky poskytovatelem po její výdej příjemci orgány státní správy, orgány územních samosprávných celků nebo humanitární organizace zajišťují tak, aby bylo vyloučeno její zneužití a zabráněno jejímu znehodnocení. Přitom se bezodkladně  řeší místo určení, způsob doručení adresátům a výdej příjemcům humanitární pomoci.

Obsahem humanitární pomoci může např. být:

· věcné prostředky (základní předměty pro postižené obyvatelstvo),

· finanční prostředky sloužící nejčastěji k nákupu základních předmětů,

· duchovní (náboženská) a psychologická pomoc,

· poradenská pomoc (např. pojištění, likvidace následků, nakládání s vysoušeči, atp.).

Ve spolupráci s nevládními organizacemi je třeba vytvářet systém poskytování adresné a efektivní humanitární pomoci postiženému obyvatelstvu s využitím odpovídajícího informačního systému evidujícího nabídky, poptávky a jejich cílené aktuální využívání. Zde může jít Jihomoravský kraj příkladem sdružením humanitárních a obdobných organizací do tzv. „Panelu nevládních neziskových organizací JMK“.

	Činnost ORP a HZS ZK


Přehled nestátních neziskových organizací Zlínského kraje sloužící ke koordinaci neziskových organizací působících na území Zlínského kraje určeným k podpoře řešení mimořádných událostí v ZK je uveden v krizových a havarijních plánech.

V případě výskytu závažných mimořádných událostí a krizových situací jsou plněny úkoly stanovené předsedou KŠ ORP Zlín a hejtmanem Zlínského kraje ve stálé pracovní skupině KŠ ORP Zlín a ZK.

V případě vzniku mimořádné události, nebo krizové situace jsou předkládány podněty a návrhy opatření Krizovému štábu ORP Zlín a tento koordinuje jejich plnění, popř. vyžádá pomoc u KŠ ZK (HZS ZK).

V rámci KŠ ORP Zlín je pověřen člen SPS KŠ pro koordinaci složek IZS při řešení mimořádných událostí a krizových situací a k poskytování pomoci obyvatelstvu a obcím při řešení následků mimořádných událostí a k poskytování podpory činnosti přímo zasahujících složek IZS zejména:  
a. Organizaci a zabezpečení intervenčních týmů,

b. provádění psychosociální intervence,

c. zabezpečování duchovní činnosti,

d. zabezpečování zdravotnické pomoci,

e. zabezpečování budování a provozu evakuačních zařízení,

f. vytváření logistické infrastruktury území (logistické vazby, logistické prvky, organizovat logistiku) pro zajištění:

· humanitární pomoci postiženým územím,

· náhradního zásobování obyvatelstva pitnou vodou a potravinami,

g. zabezpečování materiální podporu zasaženým občanům i zasahujícím složkám IZS a spolupracujícím osobám (voda, potraviny, ošacení, deky),

h. zajišťování dostupné techniky (automobily, technická zařízení, výpočetní technika apod.),

i. zajišťování volné ubytovací kapacity pro potřeby nouzového ubytování,

j. zabezpečování personální výpomoci obcím k zajištění nouzového přežití obyvatel,

k. zajišťovat přípravu dalších nezených opatření a úkolů s tím spojených.
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ÚNIK AMONIAKU

Amoniak nebo-li čpavek, bezbarvý plyn, lehčí než vzduch, ostrý štiplavý zápach. Při odpařování z kapalného stavu tvoří mlhy těžší vzduchu, se zvduchem tvoří leptavé výbušné směsi. Kapalný i plynný silně dráždí, leptá oči, dýchací cesty, plíce, kůži. Způsobuje kašel a dušnost. Křeče dýchání mohou vést až k udušení. Kapalný vyvolává silné omrzliny, vyšší koncentrace plynného amoniaku mohou způsobit smrt.

První pomoc

Čerstvý vzduch, stabilizovaná poloha, při zástavě dechu a srdce zavést umělé dýchání, sejmout čpavkem potřísněný oděv a postižená místa opláchnout vodou, při zasažení očí vyplachovat asi 15 minut.

INTEGROVANÝ ZÁCHRANNÝ SYSTÉM

Integrovaný záchranný systém tvoří základní a ostatní složky IZS. V rámci provádění záchranných a likvidačních prací jsou připraveny poskytnout bezprostřední pomoc obyvatelstvu postiženému mimořádnou událostí a zajistit povedení záchranných a likvidačních prací.

Základními složkami IZS jsou:

[image: image12.jpg]



Hasičský záchranný sbor České republiky (HZS ČR)

Jednotky požární ochrany zařazené do plošného pokrytí

Zdravotnická záchranná služba

Policie České republiky

Ostatními složkami IZS jsou:

· Vyčleněné síly a prostředky ozbrojených sil,

· Ostatní ozbrojené bezpečnostní sbory (např. obecní, městská policie, bezpečnostní služby),

· Orgány ochrany veřejného zdraví (např. orgány hygieny),

· Havarijní, pohotovostní, odborné a jiné služby (např. plynárenská, vodní, elektrikářská, Česká pošta, Báňská záchranná služba, Horská služba, Letecká záchranná služba),

· Zařízení civilní ochrany,

· Neziskové organizace a sdružení občanů, která lze využít k záchranným a likvidačním pracím (např. Český červený kříž, Svaz záchranných brigád kynologů ČR, Svaz civilní obrany ČR, Sdružení hasičů Čech, Moravy a Slezska).

Stálými orgány pro koordinaci složek IZS jsou operační a informační střediska integrovaného záchranného systému (OPIS IZS). Na OPIS IZS jsou také svedeny linky tísňového volání 112 a 150.

	C8
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KRIZOVÉ STAVY

Krizová situace  je stav, kdy jsou bezprostředně ve velkém rozsahu ohroženy životy a zdraví občanů, životní prostředí, majetkové hodnoty, veřejný pořádek nebo hospodářství, případně stav vnějšího ohrožení státu jako důsledek ozbrojeného konfliktu, teroristické akce nebo jiné akce ohrožující stabilitu státu. Krizová situace je mimořádná situace, při níž je vyhlášen stav nebezpečí, nouzový stav, stav ohrožení státu nebo válečný stav.

Stav nebezpečí (§ 3 zákona č. 240/2000 Sb., o krizovém řízení)

· Je vyhlašován hejtmanem kraje na území celého kraje nebo jeho části na dobu nejvýše 30 dnů

· Jsou-li v případě živelní pohromy, ekologické nebo průmyslové havárie, nehody nebo jiného nebezpečí ohroženy životy, zdraví, majetek, životní prostředí, pokud nedosahuje intenzita ohrožení značného rozsahu, a není možné odvrátit ohrožení běžnou činností správních úřadů a složek integrovaného záchranného systému (IZS).

Nouzový stav (čl. 5 a 6 ústavního zákona č. 110/1998 Sb., o bezpečnosti České republiky)

· Je vyhlašován vládou ČR pro celý stát nebo omezené území státu na dobu nejvýše 30 dnů

· V případě živelních pohrom, ekologických nebo průmyslových havárií, nehod nebo jiného nebezpečí, které ve značném rozsahu ohrožují životy, zdraví nebo majetkové hodnoty anebo vnitřní pořádek a bezpečnost.

Stav ohrožení státu (č. 7 ústavního zákona č. 110/1998 Sb., o bezpečnosti ČR)

· Vyhlašuje Parlament ČR na návrh vlády pro celý stát nebo omezené území státu

· Je-li bezprostředně ohrožena svrchovanost státu nebo územní celistvost státu anebo jeho demokratické základy

Válečný stav (č. 43 odst. 1 Ústavy)

· Vyhlašuje Parlament ČR pro celý stát

· Je-li Česká republika napadena, nebo je-li třeba plnit mezinárodní smluvní závazky o společné obraně proti napadení.

Přesáhne-li mimořádná situace určitou mez, kterou již nelze zvládnout prostřednictvím záchranných a likvidačních prací v rámci IZS, může být vyhlášen některý z krizových stavů (stav nebezpečí vyhlášený hejtmanem kraje nebo nouzový stav vyhlášený vládou). Za těchto stavů může být:

· Vyhlášena obyvatelstvu pracovní povinnost a pracovní výpomoc;

· Určeny věcné prostředky (movité i nemovité věci) právnických a fyzických osob, které se budou podílet na řešení dopadů a odstraňování následků krizové situace;

· Vyhlášena různá regulační opatření, popř. zaveden na určité suroviny, potraviny a hotové výrobky přídělový systém;

· Uzavřena postižená oblast;

· Prováděna regulace pohybu osob;

· Vyhlášena evakuace velkého rozsahu (nevztahuje se na objektovou evakuaci vyhlášenou velitelem zásahu, ta může být vyhlášena při bezprostředním ohrožení osob i mimo krizový stav).

DŮLEŽITÁ TELEFONNÍ ČÍSLA
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150
Hasiči

155
Záchranná služba

156
Městská policie

158
Policie ČR

112
Tísňové volání

950 670 111
HZS Územní odbor Zlín – spojovatelka

974 611 111
Policie ČR, Územní odbor Zlín – operační středisko
577 630 500
Městská policie Zlín
575 570 571    Městská policie Zlín – pobočka Malenovice
577 551 111
Krajská nemocnice Zlín
577 991 002
Obecní úřad Lhota

577 111 411
Technické služby města Zlín
116 111
Linka bezpečí – telefonická pomoc dětem 
800 155 555
Linka bezpečí
577 431 333    Linka SOS Zlín – nonstop
800 225 577
E.ON Distribuce, a. s. – dodávka elektřiny, poruchová linka
1239

Poruchy plynu - Jihomoravská plynárenská, a.s., RWE
840 113 355
Jihomoravská plynárenská, a.s., RWE
577 124 111
Poruchy vody – oblast Zlínsko


     840 668 668   Poruchy vody – oblast Zlínsko (Lhota, Karlovice)

Hydrometeorologický ústav

http://www.chmi.cz/portal/dt?portal_lang=cs&menu=JSPTabContainer/P1_0_Home
Povodňová služba

http://hydro.chmi.cz/hpps/hpps_main.php
Záchranný kruh

http://www.ochranaobyvatel.cz/
Obrázky z povodní
Víc než klasická povodeň hrozí obci v rámci kopcovitého terénu důsledky těžko předvídatelného intenzivního  deště s následkem náhlého zaplavení sklepů obytných domů, komunikací, ucpání kanalizace a úzkých profilů mostu bahnem, listím apod., eroze na nezpevněných cestách a také polích a zahradách, sesuvy půdy, odplavení a poškození nedostatečně upevněných předmětů, poškození břehů vodních toků.
Okolí „Kačeňáku“ (Lhotský potok) neohrožuje zastavěné území[image: image14.png]qaeee  queeeaqaeqaeay




Následky klasické povodně:  Lhotský potok je pro záplavy bezvýznamný.
Hlubocký potok: záplavové území je kolem mostku - směr Karlovice - nejblíže k RD č.p. 204, 169, 18.
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Spádový, přívalový déšť ohrožuje RD 190 v části Úlehla, který je pod úrovní komunikace
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	Přehled možných ohrožení  na katastru obce LHOTA




Na základě provedené analýzy ohrožení je obec Lhota s velkou pravděpodobností ohrožena těmito typy mimořádných událostí: 

· přívalovými dešti, které mohou mít za následek vznik tzv. „bleskových“ povodní (tato situace není řešena v povodňovém plánu obce v rámci přirozených povodní – bleskové povodně mohou nastat prakticky kdekoliv na území katastru obce Lhota nezávisle na tom, zda je obec lokalizována v okolí vodních toků), nejvíce jsou ohroženy budovy postavené ve svahu pod úrovní komunikací

· vichřice či tornáda, 

· požáry (v krajině – lesní, polní, požáry travin; v obci – budovy, infrastruktura), 

· dlouhodobé narušení dodávek elektřiny a  plynu

· narušení dodávek pitné vody (z důvodu technologické havárie, kontaminace zdrojů pitné vody). 

Dále:

· epizootií - obec se nachází v 10 km  pásmu dozoru velkochovu drůbeže KELNÍKY,

· epidemií - virové onemocnění
· sesuv půdy v prostoru, místě obce

· přirozenou povodní vylitím z koryta potoka Hlubockého a Lhoteckého
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